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ILMUB KAKS KORDA KUUS

3 (261)

Veebruar 1933

XII. aastakdik.

Martin Diabo.

Romaan Inglise keelest. 3

Veel enne kui need sonad kaikusid, pau-
gatasid revolvrid ja tiks kuul vuhises Be-
visest modda, Tema ei oluud jahmatusest
veel toibunud, kui Jenniferi hirmukisa l#bi
66 kajas,

Himmastava kiilmaverega jagas Martin
Sondes oma kiske.

»Arge laske seda nurjatut ligidale ja
vaadake teiste paatide jdrele ringi !¢

Siis tormas ta trepist alla ja liikkas sa-
longi ukse lahti.

Neli meest olid lahtiste luukide kaudu
sisse tunginud ja riindasid naisi. Kaks
meest olid Liliase kallal, kes enda nende
kiest aga angerjalibedusega oskas vabas-
tada, kolmas kummardas Jenniferi ko-
hal ja oli selle vastu tugitooli surunud.
Mehel oli puss kiega korgele tostetud.

~Raha - kus on ?“ susistas ta,

Jenunifer rvaputas kinnisuul pead.

Martin laskis. See oli tore lask., Bandiit
vajus korvale ja puss lendas porandale.

Seda mirgates lasksid ka teised oma
ohvri lahti ja tormasid kapteni kallale. Tek=~
kis metsik voitlus.

Pooluimasena vahtis Jennifer kohkunult
oma iimber. Praegu oli Martin jille ithest
vastasest jagu saanud, kes hoigades pdran-
dale kukkus, Sondese rusikad olid talt eda-
sise voitluselusti riisunud. Niitid asus kap-
ten kahe teise kallale, kes olid tugevad
mehed. Ta haaras ithel vastasel korist
kinni ja katsus ka teist oma raudrusikaga
tabada, kuid see andis talle palju tosd.
Nonda ei pannud ta fidhelegi teise ette-
sirutatud jalga ja kukkus. Seisukord oli
niiiid h#daohtlik, Seda taipasid Martini
vastased kohe.

JPuss — ruttu,” Hgas iiks neist. Ja juba
ta tostiski pussi Martini kaitsmata selja

kohale, Kuid nagu panter kargas ILilias
vahele. Vialgu kiirusel oli ta kahmanud
pussi, mis riindajal tema kallale kippudes
maha kukkunud, ja raius sellega pimedast
peast oma timber, See aitas. Ta oli riindaja
kdevart haavanud ja see langes. Martini
rusikas vuhises nagu kukkuv puu vaenlase
pihe, ja enne kuineljas millekski aega sai,
oli_ta relvatuks tehoud.

Ohk oli niitid pubas ja riindajad voidetud.

Kaotamata minutitki, ruttas Martin niitid
laevalaele, kust kostsid paugud.

Poolel teel aga posras ta ja vaatas Jen-
niferi hirmustkahvatanud nikku.

,Kas olete haavatud ?¢ kiisis ta lootsu-
tades, '

WEi“

Kas oli neiu Martinilt oodanud kaastun-
net ?

Martini pilk heljus temalt Liliasele, kelle
silmad voitlusrddmsana vilkusid. Siis puu-
dutas ta jalg midagi kova. Ta kummardas,
nigi oma revolvrit, vottis ta iiles ja surus
selle mitte Jenniferile, vaid Liliasele kitte.

»,Teie oskate seda kasutada,* iitles ta
ja kadus,

Lilias lukustas tema jdrel ukse, pooras
siis ja naeris tasakesi.

»Ta on hirmus — koike oma vihas pu-
rustav mees. Ma armastan teda.“

Jennifer virises.

»,Ta on dudne.“

Ruid ta stda oli kurb, See oli Llhas
olnud, kellele Martin oma elu eest tinu
vélgnes. ja oma revolvri oli ta temale an-
nud. Lilias oli isik, kellega arvestati.

Pascobas polnud kangelane. Lasud ,Eve-
lyne Hopelt“ olid ta araks teinud. Pealegi
oli tema laev kergem ja merevee loksudes
polnud ta lasud killalt kindlad.
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THitsa varjamata seisis Martin Sondes
laevalael ja silmitses veolaeva teravasti.
Siis laskis ta enesele anda revolvri, tHitis
selle ja hiiiidis Lincolnile :

SAnkrud iiles — sdidame!“

Ta asus tiiliriratta juurde,

»Ldisaur,* kolas kapteni hisl. Mootor
hakkas miirisema, vint téétama ja, nina
korgel, tormas ,Evelyn Hope“ merele, mis
vahutas,

Kuid veolaevgi ei jitnud jonni.
litkus ta vastase korval edasi

Vali ilme tekkis Martini niole ja kurat-
lik helk vidlkus ta silmis. Ta pooras tlitiri-
ratta timber, laev kuulis ta kisku, posras
ja kavatses kiusajale otsa spita, Niitid aga
sai veolaev niilitelda jalad alla., Ta puiidis
meeleheitlikult kursist pidseda ja pooras ja
kddinas nagu raudrusika all.

Siis komatasid lasud, Relvad olid poor-
dud ,Evelyn Hopele“. Bevis tdmbas ruttu
pea krae vahele.

Ripsmeid liigutamata seisis Martin nagu
kivikuju tiiiiri juures, tal niisid olevat te-
rasest nirvid.

Pascobas oli kaotanud selle #reva mingu
tagajirjel koik rdomu ja tahtis laeva sada-
masse tagasi juhtida. Aga tema taga seisis
Cipriano ja hoidis revolvrit ta kuklas.

Veolaeva omanik kirus ja vandus, aga
killm raud sundis teda alistuma.

Téie jouga podras ,Evelyn Hope* ja
tungis vaenlase kallale, Vististi taipasid
Pascobas ja Cipriano, et Martin Sondes
enne pohja liheb kui taganeb,

Vihas hambaid kiristades pooras Pasco-
bas oma laeva timber ja Cipriano pidi tal
sedsa feha laskma. Hirmus needesdna tuli
ta suust — npad pidid jirele andma. ,Eve-
lyn Hope“ oli nad tagasi torjunud.

Visalt

9,
Lilias.

Paul ja Bevis said sel 66l tunda, mis
tihendab laeva nagu ,Evelyn Hope“ kind-
last sadamast vélja juhtida tormisele me-
rele, Nemad ja madrused tootasid tiliinim-
likult. Visimuses vajusid peaaegu nende
silmad kinni ja ainult kapteni kisud, kel-
lele nad oma elu volgnesid, joudsid neid
veel valvel hoida.

»Evelyn Hope“ maadles 16ikava maruga.

Martin Sondes, kes vihimatki visimuse-
mérki ei ilmutanud, andis samasuguse kdva
hiidlega kiske, ja siis vankusid -nad oma
kabiinidesse, Nad olid asendatud.

Ol kitte joudnud obtupoolik, enne kui
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Martin Sondes laelt lahkus. Ja siis alles
nigid nad, et ta oli haavatud.

Jenniferi libistas kuum ehm, kui ta Mar-
tini k#evarre imber mirkas halvasti seotud
mihet. Ometi oli jille Lilias see, kes te-
gutses. Ta astus Martinile teele ette ja
titles :

,Lubage, et teie sidet uuendan, kapten!“

JPole tarvis,“ torjus kapten kuivalt,
»Seda tegi Topi juba.“

;Nigin juba,“ pilkas Lilias. ,Aga haav
paraneb rutemini, kui ta sieti on seotud.”

Ta ei kiisinud pikemalt, vaid avas side-
me ja kobas drnasti verist haava, mis kuul
ta lihastesse oli rebinud.

Kerge poletis stidames, silmitses Jennifer
seda. Ta ei saanud enesest enam aru., Son-
des oli toores, jaime, ripakas — kui tihti
oli ta teda selle nimega nimetanud. See
mees oli temaga nii kiitunud, kuidas see
tema arvates oli andestamata. Tema tilal-
pidu tema kui tunnustatud iluduse vastu
oli kuulmatu tikskoikne, mis piirdus juba
lugupidamatusega. Ta vihkas seda meest
ja. kadestas ometi Liliast, kes tohtista haava
ravida ja sel kombel varsti vois voita ta
lugupidamise.

Jennifer liialdas. Ta ei mirganud, et
Martin, vaatamata Liliase meelitustele, ja~-
hedaks ja kiilmaks j#i nagu ennegi. Mees
vaatas Liliasele, ja ta teravate silmade ta-
gaseinal vilgahtas see pilkav, muigav nae
ratus, mis naise manodvrist kohe aru sai.

»JKas see teid ei tillata, kapten, et leiate
minusuguses iilleannetus naises omadusi, mis
ligimesele viga vajalikud on 7

Lilias 181 silmad edevalt tiles Martini
poole.

#F1,” vaidles see. ,Ridgitakse seltskon-
nas palju Punase Risti mdjutustest.<

oKui kahju. Teie rggvite minult vdima-
luse teid hdmmastada,“ jonnis Lilias.

»Teadsin, et see teid valusalt puudutab,*
vastas Martin teravasti.

Lilias taganes. See oli ometi liig ava~
meelsus, leidis ta, ja tunnistas ka, et kap-
ten Sondes tast oli aru saanud, Vaikne
meelepaha valdas ta.-

Jennifer sellevastu tundis oma stidames
nagu stimpaatiat = kapteni vastu tousvat.
Jille ei teadnud ta ise seda seletada, aga
gsee rahuldas teda nihes, et see mees, keda
ta polgas, Liliase mingu tosiselt ei votnud.

Ta astus nende juurde.

.Kapten,” iitles ta soojalt, ,ma pole teid
veel tdnanud selle eest, et mosdunud &6l
pédstsite minn elu.“



Ainsa pilguga embas kapten ta kuldpead
ja iitles lihtsalt :

»elliste asjade eest siin ei tiénata, miss
Daun. Abi on meile nii endastmdistetav, et
el maksa selle iile sOnagi raisata.

»See niib meile ka pohjusena,” iitles
Lilias tasakesi silmi tostes, ,et teie ka
mulle sonagi ei iitelnud, kui mina teid kait-
sesin,*

»Kas soovite, et ma teid tinan, miss
Seyler ?= kiisis Martin lustilikult.

,Vaevalt . . . ometi, kuna sellele motlete,
miks mitte ?¢

»See’p see pdhjus ongi, miks ma seda ei
tee. Mees miingis sonadega nagu laps
klaaskuulidega. ,Selle ldbi tunneksid ini-
- mesed ainult kohustust.“

.Ja teie el taha, et Jennifer teie vastu
kohustust tunneks ?¢

»~Tema pole millegagi kohustatud.“

+Noh — mina pole nii dilis kui teie;
mind ei rohuks see pdrmugi.“

WSellisena ma teid hindasingi,® oli terav
vastus.

Neiu tdied huuled muutusid kitsaiks ja
ta silmaripsmed langesid viha varjates, mis
ta silmadest sddeles.

Seda inimest oli voimatu kergesti juhtida,
nautis Lilias tusaselt. Kapteni iihtlane ja-
hedus vordus nagu purustamatu soomusele,
millelt tema vorgutusekunst menuta tagasi
porkas ; samuti oli raske ta keeleviledusega
voidelda. Aga Lilias tahtis talle anda ope-
tust. Ta tahtis selle mehe kdigi vahendi-
tega oma kiilge koita, ja kui see oli stin-
dinud, siis pidi jirgnema karistus, mis ta
temale madranud, )

,On ometi imeilus teadvus, kui tuntakse,
et teine sind mdistab, Martin . . % Ta
tegi viikese kunstpausi, enne kui lope-
tas . ., »Sondes.“

»Jah, m0istan,” vastas kapten naerdes.

Lilias oleks meelsasti jalga vastu pdran-
dat pérutanud vihatujus, Kui osavasti kap-
ten ta oma relva oskas ta vastu pGorda,

Jennifer, kes ei suutnud oma rodmust
stidelevaid silmi varjata, pooras ja lahkus.

LNiiiid kihutasite ta minema,* kurtis Li-
lias, Ta kummardas oma pea nii siigavale
kapteni kide kohale, et ta juuksed puuduta-
sid Martini poske. Ta tundis selle triki
mdju meestele.

»Leie olete tema jaoks liig jime ja kon-
diline, kapten,*

» vVoimalik,* tunnistas Martin lithidalt.

.Ni#ib, et Jenniferi polgus teid suurt ei
liiguta.“ ' ‘

»elle noore daami huvi ei ole minu vastu

sugugi nii suur kui oletate,* torjus Martin
rahulikult.

»On see niiiid tagasihoidlikkus vai iiks-
koiksus 24

»On mu vastus nii tahtis 2

#Hi, el arva. Teiejoulisele inimesele on,
usun ma, tkskdik, mis meie pealiskaudsed
olendid temast arvame, Eks ole ?¢

Selle ktsimuse oli ta esitanud kavalu-
sega, et Martinit ta kaitstud seisukorrast
vilja meelitada.

Kui Martin temale niitid jaatavalt vastas
ja naiste kohta hukkamdistva otsuse iitles,
siis tahtis ta seda kohe Jenniferile iitelda;
utles ta aga midagi meelitavat, siis vdis ta
sellest ise réodmustada.

»Minu arvamine on ju t#iesti tdhtsuseta,“
vastas Martin,

Lilias oleks meelsasti jalgadega trampi~
nud. See angerjassile viis, kuidas kapten
ta silmustest vabanes, vihastas teda.

»Teil on Bigus,“ otsustas ta armastusvésr-
selt ja sidus sideme kdvemini, ,Teie seisate
koigist neist asjadest tilemal. Sinna aitab
teid kiill te midratu joud. Teid peaks Gieti
kartma,“ tunnistas ta ja vaatles siis selle
tihti korratud sona moju.

Utle mehele, et ta sind hirmutab ja aras-
tab, ja temas #rkab kohe vOimsa véitja
tunne, mille jirele ta siiski tegutseb.

,Kui see t0si oleks, siis tunneksite oma

- stidames kiill tditsa uut tunnet, miss Sey-

ler,“ mnentis Martin jahedalt naeratades,
SKuid asi el ole nii, kuidas titlete.“

Nende sonadega sammus kapten temast
mooda ja jHttis ta vihasena seisma.

Lilias taipas, et see barbaar, keda ta oli
tahtnud oma sdrme tmber missida, temast
oli l#bi n#inud, ja oli niitid vihane. Mitte
tema, vaid Martin oli voimuse oma kitte
kiskunud.

M&ni minut hiljem leidis Paul Glen ta
kabiinist. Neiu silmad vilkusid nii viha-
selt, et Paul temalt murelikult kiisis:

»Mis on teiega, Lilias? Olete nii pahane?
Mis peale ?¢ '

Lilias ohkas.

»Oh Paul,“ iitles ta peaaegu loomulikult
nuuksudes, ,olen rddmus, et tulite. Niiiid
teab ta vihemalt, et ma pole kaitseta.“

Paul silmitses teda hetke tarretult,
kiisis ta ruttu:

»On see . . Sondes ehk jule-
nud . . .?*

Lilias tegi, nagu oleks ta pidanud inetust
stseenist enne veel toibuma.

,Oh ei ..., niiid on koik jille korras.
Olen lapsik . .. #rme teeme enestele veel
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enam meelepaha. Parem ... olen onne-
lik, et ma enam pole iiksipdl”

»,On see nadi .. .P* .

LB, el,* rahustas Lilias. ,Ara vihasta,
Paul, irglaaneelanikult el tohi ju palju
oodata. Kui ta naisi ligidal tunneb .. .«

»,On ta siis selline?* vihastas Paul. ,Siis
vaadaku ta ette, see . . .%

Hambaid kiristades neelatas ta vandesona
alla, Siis ruttas ta trepile, mis laevalaele
viis. Tema vaenulik pilk niis labi puurivat
kapteni, kelle selg oli tema poole.

Kui tal ometi oleks olnud pohjust kap-
teni kallale tormata !

Tumedail silmil oli Lilias Paulile jarele
vaadanud. Siis hakkas ta tasakesi oma ette
naerma.

,Mina oskan ometiikka jille meie elusse

vaheldust tuua,® kiitis ta iseennast. ,Kui
ta oletab: et ma kuulun naisvampiiride
hulka, miks siis seda varjata? Pealegi

peab ta taipama, et ta mind karistamata ei
tohi tagasi likata.”

Oleks Sondes tema silmadesse stigava-
mini vaadanud, kus koiksugu tunded nagu
noiakatlas segamini keesid, ta oleks ehk
ometi leidnud, et seda naist mitte eiolnud
kerge kiitada — armastuses ja vihas,

10.
Donna Diaba.

Reisi teisel pieval pirast Iounat silmasid
nad horitsondil iiht purjekat.

Tuul oli tiiesti vaikinud ja ,Evelyn Ho-
pe“ sditis paraja kiirusega, .

Kui reisijad laeva ilmumises el ndinud
ka midagi dhvardavat, siis ei tunnud Mar-
tin Sondes sellest ometi suurt ro6dmu.

»See on ,Donna Diaba“ seletas kapten
Jenniferile. ,Naiskurat®, see nimi sobib
selle laevale histi,“ naeris ta.

~Knidas voisite ta selles kauguses #ra
tunda?” kiisis Jennifer,

»Plekist ta toppurjel.®

»Ta liheneb aga ruttu,* mirkis Bevis,
kes oli nende juurde astunud.

»Sest et ta suure ameerika mootoriga on
varustatud. Ta ei vaja tuult, vaid jonab
niisamagi meie juurde.”

Need sonad sundisid kuulajaid posrma.

»Jah, kas arvate, et see laev meid jilgib?*
kitisis Jennifer muutunud hiilega.

»See kuulub pooleldi Pascobasele,” vas-
tas Martin ja mdotis silmadega kaugust.
Siis liaks ta tiiirimehe juurde ‘kisku
andma. '

Kui ta jille tagasi tuli, titles Jennifer:
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,Pascobas n#ib mulle veel koige vihem
h#adaohtlikuna.

, Vististi viibib ka Cipriano pardal,“ vas-
tas Martin, ,Muide pole ka Gonzala, ,Don-
na Diabo” kapten, pennigi parem ja selle-
juures on ta veel tubli meremees. Hiig-
lane kasvult, julge hulluseni, hispaania
grande maneeridega — kardetav vastane“.

»Tele ridgite tema omadustest peaaegun
imetlusega, kapten,“ sihvas Lilius.

LKirjeldan teda vaid sellisena, milline ta
on, wuud wmidagi. Ametivennana pole ta
ju paha inimene, aga on mees, kellega
tuleb arvestada nagu siin, kus ta meid jér-
gib. Kiull te opite ta omadusi veel
tundma.“

,Teile niivad meeldivat eriti metsikud
ja toored inimesed,“ uuristas Paul.

,Eeldan neid monikord isegi valgetest,”
torjus Martin, ,On olemas keegl valge,
kelle ma oksa tombaksin ja kui ma tema
eest ka (Gonzala peaksin vabastama.”

»Tolle, kes teie indiaani sdpradega nii
oudselt ja nadikaelselt kiitus ?“ kiisis Jen-
nifer,

»Jah, tolle koera, kes veel hoopis muid
alatusi toimetas, mille eest ta kord pe:b
kannatama. Kuigi ta on vorsunud heast
perekonnast, on ta ometi koige kurja ja
alatu koostus. Juba tihti oli ta mul peos,
kuid ikka jille sai ta mu kiest lippama.
Aga mul on aega. Kittemaksu tund tu-
leb kord mullegi, seda ma tean, See on
minu elu otstarve.,” Ta naeris kibedasti.
,See tunne on nii kindel, et teil kokkupaor-
kest ,Donna Disbaga“ midagi pole karta.
Mina viibin dlati teie juures, sest ma ei
v0i surra, enne kui olen teinud oma t56.%

Ta silmad purskasid tuld, nagu tulekee-
led kraaterist, toenduseks, et see pole vecl
kustunud. Martin tombas stigavasti hinge,
sulges hetkeks silmad, ja kui ta nad jille
avas, peitus neis Jillegi meremehe terav,
jahedaltkaaluv pilk.

Pidsnud nagu volust, vaatasid kdik neli
kaptenile.

yPohjalikult vaadates olete teie siis sa-
masugune kul Jennifer: oma kittemaksu
teener, kapten Sondes ?* kiisis Lilias. ,On
huvitav, kui sarnased on teie saatused.
Jennifer jargib itht nurjatut, kes kuhu ka
ilmus tegi kahju, ja teiegi jirgite sellist
nurjatut, Kas see pole isediralik?«

Ta vaatas iile teiste ja Jenniferil oli
tunne, nagu jilgiks Lilias teatud jilgi, nagu
aimaks ta midagi, itht saladust, mida ta iik-
sipii tundis, ja méngiks sellega, seda sele-
tamata, :



R

Keegi el vastanud. —

Kogu pirastlounat jirgnes ,Diabo“ juba
»Hvelin Hopet® ja kuna tal oli kdvem moo-~
tor, siis Onnestus tal, kuigi pikkamisi,
nende vahet lithendada.

Rahutud reisijad  vahtisid 1dhenevat
laeva, nagu oleks sellelt hodgunud kihvti-
auru, mis neid takistas hingamast.

Lilias vabastas enese valust ja deklamee-

ris tasakesi:
»Nigh and nigh draws the chase,
‘Whit unperturbed pace,
Deliberate speed, majestic inssancy,
Came on the following Feet . i
ja Martin Sondes, kesta taga s:isis, tdien-
das :
+~They beat, and a voice beat
More iustant than the Feet
Allthings b etray thee,
rayest Me.”
»See el sobi siia,“ pamndas Lilias pbor-
dudes.

»Nii ?¢

Martin Sondes ja Lilias seisid ntiiid tiks-
teise vasgtas, Niilid taipas neiu, miks Mar-
tin sdna ,betray* oli rohutanud. Ta ohkas.
See tiahendas. — Mis see tdhendas ? Kas
vois kapten teada, et ta intrigeeris, Pauli
ja tema vahele 151 tili? Kas Martin ai-
mas, et ta teda Jenniferi vastu vilja m#n-
gis ja Pauli jille tema vastu? Tundis ta
tema nou dra? Ta oli ta tihelepanu juh-
tinud sonale ,reetma“ — nii siis nigi ta
temas reetjat — draandjat? Jah, ta nigi
temast libi, veel enam, solvaski teda!
Vihaselt pigistas ta oma kied rusikasse.

Meelsasti oleks ta kaptenit 1sonud !

Ent kapten oli temale pddranud selja ja
koneles Jenniferiga, nagu ei oleks juhtu-
nud midagi.

»Ainult kovajouline masin suutis suure
kauguse liihikese ajaga sooritada, Purjek
ei oleks sellega saanud hakkama,“ seletas
ta oma siigava hiilega.

»Oh, kui me selle viletsa mootori ometi
saaksime seisma panna,” soovis Jennifer
niisuguse hardusega, et Sondes pead pds-
ras, Sils naeris ta tasa ja tdielikult.

»Meie soovime sedasama, miss Daun.

LAga see ei too soovi téitumist.®

»Kas teil pole ettepanekut, kuidas me en-
did saaksime aidata?* uuris Martin peh-
mesti, nagu kiisitakse seda lastelt,

Ja Jennifer pidi isegi naeratama ; kap-
ten kiisis te ma 1t kaitsekavatsusi.

,Minul ?“ kordas nein lustilikult, ,KEi l“

Roomsail silmil naersid nad malemad.

who Dbet-

»has teil pole mopda kavatsust P kiisis
Paul dkki vahele.

Martini h#dl muutus tosiseks, kuuldes
seda hadlt, kuid ta noogutas kergesti. Siis
liks ta tiitirimehe juurde, andis sellele min-
gisuguse kisu ja tuli siis endisele kohale
tagasi.

,3ee oli minu esimene,“ teatas ta.

»Lapsik 1dbukiilalistele moistatusi anda,®
nentis Lilias ja ta h#il el kolanud enam
nii meelitavana.

see pole moistatus,” tdrjus Martin. ,Ta«
han katsuda jouku blofiga iillatada. Gonza«
lul onenam mehi pardal kui mul, Need on
temale ustavad ja paremini koolitatud kui
minu virvilised, kedaeivol usaldada, Gon-
zala tahab tingimata katset teha ja minu
laevale kallale kippuda, loomulikult sosel,
aga kul tarvis ka pieval. Onnestub see
rinnak, siis oleme kéik otsas, sest tema ar-
muandmist ei tunne. Ma usun aga, et ta
enne veel katset teeb minu laeva ja mees-
konda suure kiirata kitte saada.* Martin
pigistas silmad ja tombas siigavasti hinge.
»Ja siis tahan talle selleks véimaluse anda,

,Kas tahate meid wvabatabtlikult hiitta
saata ?* kisis Paul protesteerides.

,Rahulikult, Paul,“ kiskis Jennifer tosi-
selt. ,Ei ma usu, et kapten Sondes mi-
dagi sellesarnast kavatseb !*

Ta silmad viibisid suurena ja sdravana
kdikumata usust Martinil.

+Ha, ma hakkan juba kaptenist
saama,“ naeris Lilias sapiselt.

,dah,“ vastas Jennifer lithidalt.

~Sellest saab pdrgutants,“ arvas Sondes,
tdhelepanu povramate Liliase mérkusele.
»Kuil meil el dnnestu Gonzalat eemaldada,
siis on Ronald Buckinghami vabastamine
viga kisitav.”

LKelle vabastamine ?“ kiisis Lilias aru-
saamatult, Kohkudes andsid ta sobrad
talle mérku, et ta motlematult enam kau-
gemale ei réagiks.

Sondes vaatas kiilmalt temale ja kordas:

,Ronald Buckmgharm, miss Dauni pool-
venna vabastamine.®

~Ah nii muidugi,* kogeles TLilias
meisterliknlt mingitud hajameelsusega, ja
keegi el aimanud, et ta meeleldi oli selle
vea teinud. ,Kul peatu ma ometi olen.
Unustasin selle tiditsa,* vabandasta kohme-
tult.

Martini silmad viibisid temal lébitungi-
valt ja neiu teadis, et mees niiiid jirele
mdtles tema vea {ile ja see temas #Hratas
umbusalduse. Kapteni pdlglik pilk itles

aru

- talle, et ta tema jille oli #ra tundnud.
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,Me peame ,Donna Diabo* enestel kae-
last korvaldama, sest tikski ta meestest ei
tohi meie sihti teada. See #rataks tdhele-
panu ja uudishimu, mis meie kavatsusest
kriipsu ldbi tombaks. Peale selle satuk-
sime koik arresti, kui mele reisi eesmiir-
gist midagi lihemat kuuldaks.

»3eni on see mneile aga teadmata, mis
meie sdidu on pohjustanud, mis?“ kiisis
Paul.

»Jah, aga need saavad selle teada. Sel-
line rithm nagu teie oma ja sonum teie va~
randusest on meile juba vististi ette len-
nanud. Ei, ,Donna Diaba“ ei tohi meid
jilgida.” Paendumata tahe kostis neist
sonadest. ,Ja teie koik peate kaasa ai-
tama ja kui tarvis koik kaalule panema —
meie koigi huvides.*

Jennifer astus naeratades riikija juure.

»Me ootasime seikluslikku saitu, kapten,
ja me pole omamdtet muutnud, kuigi niitid
taipame, kul vihe aimu meil oli hédaohtu-
dest.*

Siivenedes jutusse, polnud reisijad téhe-
legi pannud, et , Evelyn Hope* oli kurssi
muutnud ja niiid tthe viikese, metsastatud
saare suunas sditis,

Roheline hiamarus laskus neile, kui nad
saare korval edasi libisesid. XKalavalt ja
gelgelt kostis mootori miirin neile kérvy,
sest mets heitis selle kovendavalt tagasi.

Mets ulatas kaldani; kummaliselt k-
bustunud puuroikad paistsid veest vilja ja
haarasid oma okstega nagu kitega nende
jarele. Niisked, kahvatud died poorlesid
tivede timber; palmid tousid, iimbritse-
tud koiksugu teistest vidntaimedest, oma
hiigellehtedega iiles taeva poole. XKaik oit-
ses, kasvas, kandis vilja, kodunes jille ja
tekitas siin iirgmestas sellise segu, millist
veel ithegi inimese jalad polnud puuduta-
nud. See oli libitungimata kogu, sest et
aasta aasta kannul ikka jille uus elu #rkas
geal kodunevast kogust.

Niiske, palavikuga tédidetud kuum shk 1ai
sealt reisijaile vastu, kel oli tunne, nagu
oleksid nad soitnud surmajoel, mispirast
nad ej joudnud hoiduda kergest hirmuvi-
rinast,

,Kui imetaolik,” hiiiidis Lilias himmas-
tudes. ,,Tahtmatult tunnen ma seda nihes
looduslikku jdudu eneseski.”

,Mina mitte; mina tunnen ennast siin
rohutuna ja viiksena, vaidles Jennifer,
kellele siine uimastav ohk pihe 15i.

»Jah, selle niiske, limmatava kodushuga
peab enne pikkamisi harjuma, tunnistas
Sondes ja andis Liliasele mirku,
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Kolas komando ja kohe selle jirele kajas
ankrukettide ragin.

,Te tahate sila ankrusse jiddda, kapten,*
kiisis Bevis.

,Jah, ma pean jilgesid eksitama,” vastes
Sondes.

Paat lasti vette ja souti maale, ja mdone
minuti pirast oli ,,Evelyn Hope* tugeva
puutiive killge seotud.

,,Kui Gonzala seda kuuleb, siis teab fta,
et olen laeva ankrusse pannud ja niipea
kohalt ei lahku. Kuid ometi voime igal.
ajal lahkuda,* seletas Martin.

Vaheajal oli ,Donna Diaba“ saare ta-
gant nihtavale tulnud ja laskis ankru um-
bes veerandmiili eemal samuti vette, Mar-
tin kuulas teravasti, kuid ei kuulnud ank-
ruketti kolisevat ning naeratas. :

»Kavalpea, see Gonzala. Laseb enese
samuti ainult maa kilge siduda, et vdiks
mulle viibimata jirele tulla. Ta on end
kiill hetkeks kinnitanud, kuid on ettevaat-
lik.«

»Aga teie voite olla sama ruttu stardi-

valmis, eks ole, kapten ?* kiisis Jenni-
fer.
»Muidugi; aga Gonzala seda el tea,“

seletas Sondes, ,Arvan, tema tfaipas meie
ankruketi kolinat histi ja usub, et me va-
jame soidu ettevalmistuseks vihemalt pool
tundi.«

Natukese aja pirast jatkas kapten:  ,Mul
on jirgmine plaan: ,Donna Diaba® on
meist veerand miili kaugel, Gonzala arvab
enese seal olevat kindla, saadab aga vis-
tisti vilja paadi, kes meid pimedas peab
valvama ja meie vahel tihendust pidama.
Tina 6bsel tohiks ta meile liheneda, kuita
meile ehk kallalegi ei tungi.“

»Ta peab ometieeldama, et teda ootame,*
iitles Glen, .ja selleks valmis oleme.*

»5ee el tihenda midagi ei Ciprianole
ei Gonzalale. Neid on enam ja nad tea-
vad, milline meeskond meil on. Ja et meie
meeste poolt el tuleks reetmist, panen nad
luku taha, ja teie, mr. Glen ja mr. Probyn,
vastutate selle eest, et keegi neistei vilju.¢

Pauli kulmud liksid kipra. Lilias mir-
kas seda ja Shutastuld: ,Nihtavasti ope-
tatakse teid siin politseinikkudeks, Paul.
Kui jille Londonisse jouame, olete selleks
kiips ja voite enesele mone politseiniku
koha hankida.“

Tagajirg ei jasnud tulemata.

»Beldaksin sellele tosle tegevusrikkamat
kohta, kapten,“ vastas Paul pahaselt,

»oiin pole juttu tegevusest, mr. Glen,*
katkestas kapten ta kone lithidalt, ,vaid




siin on jutt meie elu kaitsmisest, ja mina
asetan teid kohale, mis teile Lkoige pare-
mini vastab.“

»Ja teie kuulate ilusasti sona,“
Lilias Paulile korva.

,Meile tuleb veel niipalju kuuma tssd,
et ka miss Seyleri sojalikkus meile veel
kasulik voib olla,” itles Martin natukese
aja phrast, kuna ta Liliasele pilgu heitis.

»Aa, seegiel jddnud teie teravale vaa-
tele nigematuks,“ vastas Lilias imestades.

»Eil, ma tunnustan teie omadusi,® tahen-
das Sondes ja podras siis jille koikide
poole: ,Varustan teid koiki relvadega,
kuid loodan, et teie neid ei vaja. On see
agsa vajalik, siis tarvitage neid ruttu ja vii-
bimata, Halastust ja armu ei ole, sest ka
meie vastane ei tunne neid.“

»LTeie varustate meid nouannetega, kap-
ten,“ iitles Jennifer niitid, ,kastahate meist
lahkuda ?~

»Jah, natukeseks ajaks.“

»Aga kuhu ?“

»fanen ,Donna Diaba“ mootori seisma.*

sosistas

Uks1pa1 ?¢  Selles kiisimuses peitus nii
palju kartust, et Bevis rahutult Jenniferi
silmitses. ,,Teie tahate tiksipdi vaenlase

laevale minna ?¢

,Koige parem on
Martin,

,Li, kapten, seda ei tohi meie lubada.
»Hédaoht on lilg suur teile.“

»Uksi saan ma asjaga paremini toime kui
mitmekesi,“ rahustas Martin Jenniferi ime-
pehme hidlega. ,Uks jddb kergemini née
gemataks kui kaks v6i rohkem.*

»oee on teile liig ohtlik ja peale selle
jadb siis meie terve ettevote kitsitavaks,
kapten.“

,Mitte, kui ma saavutan, mis kavatsen.
Ja ma wusun oma kavatsuse teostamist,*
Martin silmitses neiut teravasti. Pealegi
pole seal laeval siis kedagi, sest et kogu
meeskond sealt lahkub ja teid riindab.*

Kobkudes taandusid koik.

»Olen ma oma plaani juba viimseni iik-
sikasjani vilja tottanud,” jatkas Martin ra-
hulikult. ,Kuidas juba iitlesin, lastakse
seal paat vette, kes meid valvab. Seda ma
riindan, ja kui siis ,Donna Diabo” enam
teateid ei saa, lihenevad teised. Siis saa-
bub aeg mulle mootori rikkumiseks. See
Onnestub, peab dnnestuma,“ iitles ta kire-
dasti.

~Aga teie vajate inimest, kes valvel on,
kui teie viibite vaenlase laeval,* Thiitidis
Jennifer hirmuga ja punased plekid tekki-
sid ta pdskedele.

PPS LY s
iiksipii,“ mnoogutas

Miina Hermann,

helilooja ja koorijuht. Neil pédevil sai téis 50 aastai,
kui ilmus fa esimene helités ,Isamaa, ditse sa“. 50.
aasta jooksul on Miina Hermann arenenud meie po-
pulaarsemaks heliloojaks ja koorijuhiks. 10. veebru-
aril korraldab Lauljate Liit koos E.M.O. segakoori ja
Tallinna Meesielaulu seltsi kooriga Miina Hermanni
juubelikontserdi, kus kantekse ette tema kauneid
koori- ning soololaule. jubilar pthitseb 9. 2. 33. oma
69. a. sfinnipéeva.

oEi. Paat, mida tarvitan, viib mu sama
ruttu sinna kui tagasi.”

»Sellegipdrast peab teil olema kaaslane,
ka,pten Mina néuan seda,* hiitidis Jenni-
fer.

Sondes raputas pead.

,Ukski mees eitohi puududa miss Daun.
,,Evehn Hope*“ vajab koiki.

,Ma ei moelnudki mehele,“ iitles Jenni-
fer punetaval n#ol. ,Mina saadan teid.”

LHi, miss Jennifer,”

Niiiid pidi Martin katsuma oma hadlt
kindla hoida.

,Tulen. Ja seekord viin oma tahtmise
labi. Oskan lasta ja teie vajate minu
abi,“

sSee on teile liig kardetav.”

»Kas usute, et mina mingisuguseks tlles-
andeks el kolba P kiisis neiu haavunult.

,Ometi,” tunnistas Martin tasa. ,,Aga
see ei ole minu vastupanu dige pohjus.*

»oee seisab meie soosja meie pehmuses,”
hiitidis Lilias vahele.

,Usna dige, se’ep see on.
selt ei voi sellist asgja nouda.*

,,Siin pole niiitd pehmust,“ itles Jenni-
fer vilkuvail silmil, ,,Meil on vaid oma
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Haritud nai-
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Pr. Neilty Pinna,
vanemaid ja andekamaid ,Esionia® teairi naitlejaid,
piihilses 5. veebr. s. a. oma 25. aastast lavategevust.

siht silmade ees ja sinna peame eksitama-
tult minema. Meid on pisut ja sellepirast
peame koik oma energia pingule tdmbama,
et ettevote Onnestuks, Siin pole juttu mees-
test ja naistest, onjuttu vaid kaasttolistest
meie ettevottes” Ta tombas stigavasti
hinge ja liikkas loki laubalt korvale. ,Nii.
Mina tulen kaasa ja iitlen teile, et teie mi-
nust ei pettu, Teie ei pea minus nigema
naist, kuid ma tahan teile olla seltsiline,
kaaslane, kes teie seltsis meie ettevstte ka-
suks 1ibi ldheb tulest ja veest.

Jennifer liks rahulikult otsustades oma

kabiini. Xuid Paul jooksis talle ette ja
peatas ta.
»Jennifer — olge ometi mdistlik. Kui

juba keegi peab oma elu panema kaalule,
siis olen seda meelsamini mina, kui teie.*

,Mitte vastu rddkida, Paul,“ iitles Jen-
nifer kindlasti. ,/Teie jiste siia, sest et
siin hédatarvilik olete.

Utles ja liks trepist alla.

Sondes liks titirimehe juurde, Lilias as-
tus ta ette ja ttles: ,Kuidas teie hida-
ohtu ihkate, kapten !“

,Mina ei ihka teda,* vastas Sondes kiil-
malt. ,Pean talle vaid silma vaatama ja
teda kohelda oskama.“

»Mina el matle niitid hidaohule, millele
tele motlete, ei motle millegile inetule,®
rohutas Lilias iga sdna, ,vaid métlen hi-
daohule, kuidas pean ma seda iitlema? —
hidaohule, ilusale hiddaohule teie paadis 1¢

»Nahtavasti ei opi teie kiill iial voitlema
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avalikult, miss Seyler,“ vastas kapten paha-
selt.

,Ei,% naeris Lilias. ,Ehk olgu siis, kui
sellega ithes saab nalja. Mulle tuleb pa-
rajasti midagi meelde. Kas teie viibisite
1919 aasta maikuul juhuslikult Tampicos ?¢

»Mis peitub selle kiisimuse taga ?¢ mois-
tatas kapten.

LKas kardate vastamast ?¢

»Mitte sugugi. Jah, viibisin Tampicos.
Miks tahate seda teada ?¢

»,Kas naised iial avaldavad oma iilalpeo
pohjusi? Ja kas viibisite sama aasta no-
vembrikuul ehk ka San Iaras?“ kiisis Li-
lias edasi.

Sondes silmitses teda kui haruldast ek-
semplari, millist ta veel polnud niinud.

WwSeda ttlen, kui avaldate oma uudishimu
pohjuse.”

JTanan, Sellest aitab.* Neiu naeris talle
niikku, ,Teie siis olite seal? Voi tahate
salata ?”

»Ei. Mul pole pohjust tott peita,” tun-
nistas kapten. ,,Kuid ma nouan seletust.

,,Voimalik, et selle teile annan.“ Nein
otse laulis need sonad. , Aga mitte tina“

Hetke aega nojatas ta ilus nign kapteni
n#ol, siis oli ta kadunud, kurisedes nagu
kass.

Tema oletus oli tdestunud ja tige helk
vilksatas ta silmades.

11.
Kahekesi,

Jennifer oli ridkinud tétt, kui iitles, et
ithisel teekonnal ei ole vaja teda kohelda
naisena, .

Kui ta ithes Martiniga ldks hédaohtli-
kule teele, ei oleks keegi selles peenes poi-
sis dra tunda voOinud naist, kes sammus
Martini korval.

Jennifer kandis liivakarva louendisirki
iileskddritud kaelusega. Jalas olid tal piik-
sid, mille s#dred kadusid tal saabastesse.
Suur dlgkiibar peitis enese alla neiu kuld-
juuksed ja see andis ta niole vodra, karmi
ilme,

Jenniferist oli saanud poiss, sale ja litk~
lev, kes oma tilesannet tiielikult tundis. Ja
ometi el olnud ta Martinile veel iial nii
naiselikku moju avaldanud kui selles riie-
tuses. Temast hoovas vilja midagi, mis
volus ja meelitas ja meremehe stidame pani
kiiremini pdksuma. Martin tunnetas temas
naist, paenduvuse ja kauniduse segu, mida
kitsas riletus enam tostis kui kaotas.

(Jargneb.)




Kiitin

latuli.

Rootsi kirjanik Selma Lagerlof. 3

See oli pikk reis. Ta soditis Joppest pdhja-
poole, Siitivia kallast mooda. Siis liks soit
ladnde, Viaike-Aasia poolsaart mooda edasi.
Siis jille pohjapoole kuni Konstantinopolini.
Ja sealt oli tal veel tilkk teed kuni Flo-
rentsi,

Kogu aeg .elas Raniero vagadest andi-
dest. Enamalt jaolt olid need palverindajad,
kes niitid massides Jerusalemma kogusid kes
jagasid oma leiba temaga.

Kuigi Raniero peaaegu alati iiksi ratsu-
tas, polnud ta pievad el pikad ega iihetoo-
nilised. Ta pidi kogu aeg kiiiinlatuld hoid-
ma ja el voinud end sellepirast iialgi rahu-
likuna tunda., Tarvitses tulla ainult tuul,
ainult vihmapiisk, et sellele otsa teha.

Kuna Raniero soitis tiksikuid teid ja ai-
nult selle peale motles, et kiitinlatuld elus
hoida, tuli talle meele, et ta kord varem
midagi sarnast 1dbi oli teinud. Ta oli kord
varem n#inud inimest valvavat millegi iile,
mis oli sama orn kui kiitinlatuli,

See oli algul ta mdtetes nii ebaselge, et
ta oieti ei teadnud, kas ta sellest und oli
néinud.

Kuid kuna ta iksikult libi maa soitis,
tuli mote ikka uuesti, et ta kord juba mi-
dagi sarnast libi on teinud.

»Nidib, nagu poleks ma kogu elu aeg
muust kuulnudki,“ itles ta.

Uhel ohtul ratsutas Raniero iihte linna.

Hakkas pimedaks minema ja naised seisid -

ustel ja ootasid mehi. Seal nfgi Raniero
ihte, kes oli korge ja sale ja kel olid to-
sised silmad. Ta tuletas talle Francesca
degli Ubertit meele,

Samal silmapilgul joudis Raniero selgu-
sele, mille peale ta oli mdtelnud. Ta mot-
les, et Francescale ta armastus kindlasti
oli olnud kuiinlatuli, mida ta ikka oli taht-
nud polevana hoida ja millest ta oli alati
kartnud, et Raniero ta kustutab. {Ta imes-
tas selle motte iile, kuid ikka rohkem jdu-
dis ta otsusele, et asi oli niiviisi. Esimest
korda hakkas ta mdistma, mispérast Fran-
cesca ta maha oli jitnud ja et taei voinud
teda kangelastegudega tagasi voita.

* FY

£
Raniero reis oli viga pikaldane. Ja mitte
ainult sellepirast, et ta seda el vdinud jat-
kata, kui ilm polnud soodne. Siis istus ta
obmajas ja valvas kiitinlatuld. Need olid
valjud pievad.

Uhel pdeval, kui Raniero ratsutas iile Li-
banoni mi#e, nigi ta, et pilved dikeseks
kokku kogusid. Ta oli iileval korgel hirm-
sate kaljude ja kuristikkude vahel, kaugel
koigist inimlistest asundustust. Lopuks sil-
mas ta iihel kaljurahnul Saratseeni pitha
hauda. See oli viiike, neljanurgeline kivi-
ehitus volvitud katusega. Talle niis koige
parem sinna minna.

Vaevalt oli Raniero sisse astunud, kui
algas lumemoll, mis kestis kaks pieva.
Uhtlasi tuli niihirmus kiilm, et ta peaaegu
dra pidi kiilmama,

Raniero teadis, et miel oli kiillalt oksi
ja hagusid ja et oleks olnud kerge poletis-
puid tule jaoks koguda. Kuid ta pidas
kiitinlatuld, mida kandis, viga pithaks ja
ei tahinud sellega muud siitidata kui kiiiin-
laid piiha neitsi altari ees.

Torm muutus ikka hullemaks ja lopuks
kuulis Raniero #gedat miiristamist ja nigi
vilke. .

Ja tiks vilk 156i miel haua ees ja siiiitas

Kuulus_inglise kirjanik, Nobeli auhinna laureat
Jdohn Galsworthy
suri 31. jaanuaril s. a.
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puu. Ja nii oli Ranierol leek, ilma et ta
oleks tarvitsenud pitha tuld abiks votta.

Kui Ranierolikslidbi Sitsiilia lageda mi-
gestiku,hakkas ta kiitinal 1oppema. Vahakiitin-
lad, mis ta Jeruselemast kaasa oli votoud,
olid ammu #ra tarvitatud, kuid ta oli ometi
abi leidnud, sest kogu teel olid kristlikud
asundused, kus ta vois uusi kiitinlaid ker-
jata.

: Aga niiid oli ta tagavara otsas ja ta
uskus, et see on ta reisi 15pp.

Kui kiitinal oli nii palju maha polenud,
et leek ta kiitt korvetas, kargas ta hobu-
selt, kogus hagusid ja kuivanud rohtu ning
siiiitas selle leegi viimase jddnusega, Kuid
miel polnud palju leida, mis vdis poleda,
ja tuli pidi varsti kustuma.

Kui Raniero istus ja selle iile kurvastas,
et piitha leek surema peab, kuulis ta teel
laulu ja palveréindajate protsessioon tuli
kiitinaldega kées lihemale. Nad olid teel
koopa juure, kus oli elanud iiks piiha mees,
ja Raniero tthines nendega. Nende seas oli
ka tiks naine, kes oli vana ja ainult vae-
vaga k#ia suutis, ja Raniero aitas teda ja
kandis ta miest tiles.

Kui naine teda siis tdnas, andis Raniero
talle mirku, et ta annaks talle oma kiiiinla.
Ja naine tegi seda ja ka mitmed teised kin-
kisid talle kiitinlaid, mida nad kandsid.

Ta kustutas need ja ruttas teed mooda
alla ning stititas tthe kiitinlatest tule vii-
mase leegiga, mille ta oli pdlema pannud
piiha leegiga.

%
*

Kord lounatunnil oli viga palav ja Ra-
niero oli pddsastikku magama heitnud. Ta
magas siligavalt ja kiitinal seisis kivide va-
hel ta korval. Kuid kui Raniero veidi oli
maganud, hakkas vihma sadama ja see kes-
tis kaunis kaua, ilma et ta oleks #rganud.
Kui ta 16puks virgus, oli maapind iimber-
ringi mirg ja ta julges vaevalt kiilinla
poole vaadata, kartusest, et see on kustunud.

Kuid kiitinal poles rahulikult kesk vihma
ja Raniero nigi, et see tuli sellest, et kaks
viikest linnukest leegi kohal lendlesid. Nad
hoidsid tiivad laiali ja olid niiviisi kiiiinla~
tuld vihma eest kaitsnud.

Raniero vottis kohe mantli Seljast ja var- |

jas sellega tuld. Siis sirutas ta kie vii-
keste linnukeste jirele vilja, sest tal oli
himu neid paitada. Ja vaata, nad ei lenna-
nud ta eest minema, vaid lasid end kinni
piitida.

Raniero imestas viga, et lindudel polnud
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hirmu tema ees. Kuid ta motles: ,See tu-
leb sellest, et nad teavad, et mul pole teist
motet, kui kaitsta, mis vajab koige rohkem

kaitset, sellepiirast ei karda nad mind.“

* sk
Ed

Raniero sditis Nicea liheduses. Seal koh-
tas ta paari chtumaa ruiitlit, kes viisid lisa-
viige ptihale maale. Selles salgas oli ka Ro-
bert Taillefer, kes oli réndav riilitel ja
trubaduur.

Raniero ratsutas oma viletsas mantlis,
kiitinal kies, ja sodurid hiitidsid nagu tava-
likult: ,Hull, hull!* Kuid Robert kiskis
neil vaikida ja hakkas ratsanikuga rdé-
kima. : .

,Kas oled kaua niiviisi soitnud ?¢ kiisis
ta talt.

»Ratsutasin Jerusalemast niiviisi vélja,“
vastas Raniero. ‘

,Kas su kiitinal teel mitte kustunud pole?“

,Mu kiitinlal poleb veel seesama leek,

millega Jerusalemast vilja sditsin,* {itles
Raniero.
Siis iitles talle Robert Taillefer: ,Ma

olen ka iiks nendest, kes kannavad leeki
ja ma tahaksin, et ta voiks igavesti poleda.
Kuid ehk void sina, kes toid Jerusalemast
poleva tule, mulle delda, mida pean tegema,
et ta el kustuks.“

Siis vastas Raniero: ,Isand, see on raske
ettevote, kuigi see niiib kergekaalulisena. Ma
el soovita teile sarnast ettevotet, Sest see
viike leek nduab teilt, et teie enam millegi
muu peale ei motle. Ta ei luba, et teil
oleks armsam, kui te seda sooviksite, ka
ei tohi teie selle leegi pHrast joomapeost
osg votta. Teil el tohi muud meeles olla
kui seeleek jate ei tohi teist roomu tunda.
Kuid esimeses reas ei soovita ma teile sar-
nast sditu sellepérast, et te end tkski sil-
mapilk kindlana ei tunne. Kui paljudest
hédaohtudest te leegi ka paistnud olete,
te ei voi siiski silmapilgukski julge olla,
vaid peate arvestama sellega, et ta tfeilt
jargmisel silmapilgul #ra kistakse.“

Aga Robert Taillefer heitis pea uhkelt
tagasi ja ttles: ,Mis sa oma kiiiinlatule
eest oled teinud, seda oskan omagi eest
teha

w0

Raniero joudis Itaaliasse. Ta ratsutas
tthel péeval tiksikul teel libi migestiku.
Siis ruttas talle naine jirele ja palus tuld
ta kiitinlalt. .Mu tuli on kustunud,® iitles
ta, ,mu lapsed nilgivad. Laena mulletuld,
1?tdvc‘iliksin ahju kiitta ja neile leiba kiipse-
a a “




Ta sirutas kie kiitinlatule jirele, kuid
Raniero tombas selle tagasi, sestta eitaht-
nud lubada, et leek siititaks midagi muud,
kui kitinlad ptiha neitsi pildi ees.

Siis titles talle naine: ,Anna mulle tuld,
rdndaja, sest mu laste elu on leek, mida
pean pdlevana hoidma ! Ja nende sonade
pérast lasi Raniero naisel lambi oma leegi
kiiljes siitidata.

Moned tunnid hiljem ratsutas Raniero
kiilla. See oli korgel miel, nii et seal va-
litses kibe kiillm. Noor talupoeg seisis tee

ddres ja nigi vaest meest, kes ratsutas ku-

Ruttu vottis ta lithikese
mantli maha, mida kandis ja viskas selle
ratsanikule. Kuid mantel langes kiitinla
peale ja kustutas leegi.

Seal tuli Ranierole naine meele, kes oli
talt tuld laenanud.. Ta pooras ta juure ta-
gasi ja siiiitas kiitinla uuesti pitha tulega.

Kui ta edasi tahtis soita, iitles ta nai-
sele: ,Sa iitled, et su laste elu olla kiiiin-
latuli, mida pead hoidma. Kas void mulle
titelda, mis nime kannab kiitinlatuli, mille
toon nii kaugelt?“

LKus siititasid sa oma kiitinlaleegi ?* kii~
sis naine.

oTa siiiidati Kristuse haua juures.*

»Sils el voi ta nimi muud olla kui peh-
mus ja inimarmastus,“ iitles naine.

Raniero pidi vastuse iile naerma. Talle
niis, et ta oli sarnasteks voorusteks inielik
apostel.

lunud mantlis.

-
Raniero ratsutas
kiingaste vahel,
rentsi liheduses,

Ta motles sellele, et on niitid varsti
kiitinlatulest vabastatud. Talle tuli meele
ta telk Jerusalemas, mille oli jdtrud tiis
sOjasaaki, ja ta vaprad sodurid, kes viibisid
veel Palestiinas ja kes rddmustaks, kui ta
uuesti vikke astuks ja neid viitks vditudele
ja lahingutesse,

Seal mirkas Raniero, et ta sugugi ei
ei tundnud roomu, kui selle peale métles,
vaid et ta mdtted meelsamini teise suuna
votsid.

Raniero ndgi esimest korda, et ta pol-
nud enam seesama mees, kes oli lahkunud
Jerusalemast. See s6it kiiiinlatulega oli
teda sundinud koikide iile rGomustama, kes
olid rahuarmastajad ja targad jahalastajad,
ja polgama metsikuid ja tiliotsijaid.

Ta meel liks igakord rodmsaks; kui mot-
les inimestele, kes rahulikult kodus tood

ilusakujuliste, siniste
Ta nigi, et ta oli Flo-

tegid, ja ta meelest kiis mote libi, et ta
heameelega koliks oma vanasse tookotta
Florentsis, et valmistada ilusat, kunstirikast
tood.

»Toepoolest, see leek on mu muutnud,®
mdtles ta, ,Usun, et ta on teinud minust
teise inimese,“

V.

Oli iilestusmisepitha, kui Raniero Flo-
rentsi ratsutas,

Vaevalt oli ta linnavdravast sisse sdit-
nud, tagurpidi ratsutades, kapuuts iile ndo
tommatud ja polev kiitinal kies, kui juba
keegi kerjus tiles kargas ja tavaliku ,Pazzo,
pazzo !|“ hiitidis. )

Selle hiitide peale ruttas uulitsapoiss kan-
gialuselt vilja ja pHevavaras, kel polnud
muud teha, kui lamada ja taevasse vahtida,
kargas jalule. Ja molemad hakkasid samuti
hiitidma : ,Pazzo, pazzo 14

Et neid niitid kolm oli, kes karjusid, siis
tegid nad kiillalt kira, et koiki poisse kogu
tinaval kokku meelitada. Need tulid koi-
gist nurkadest ja niipea kui nad nigid Ra-
nierot ta kulunud mantlis viletsal hobusel,
htitidsid nad : ,Pazzo, pazzo !

Kuid sellega oli Raniero juba ammu har-
junud. Ta ratsutas vaikselt ldbi tdnava,
ilma et oleks karjujaid téhele pannud.

Kuid need ei leppinud karjumisega, vaid
iiks neist kargas oShku ja katsus kiiinalt
kustutada. .

Raniero tostis kiitinla korgele. Uhtlasi
katsus ta hobust kiirustada, et poistest pai-
seda.

Kuid need pidasid temaga sammu ja te-
gid koik, mis voisid, et tuld kustutada,

Mida rohkem Raniero katsus leeki kaitsta,
seda #gedamaks muutusid poisid. Nad kar-
gasid iiksteisele selga, nad puhusid paled
téis. Nad heitsid miitsid kiitinla jirele. Et
neid aga palju oli ja nad iiksteist takista-
sid, siis el saanud nad kiiiinlatuld surmata.

Ténaval valitses koige roomsam elu.
Akendel seisid inimesed ja naersid. Keegi
el tundnud kaastunnet vaimuhaigega, kes
tahtis oma kiilinlatuld kaitsta. Ol kiriku-
aeg ja paljud kirikulised olid teel messile.
Ka nemad peatusid ja naersid nalja iile.

Kuid niiiid seisis Raniero piisti sadulas,
et tuld kaitsta. Ta' nigi metsik vilja. Ka-
puuts oli maha langenud jan#gu oli niha,
mig oli kahvatu ja otsa loppenud nagu
mirtri oma. Xiitinla hoidis ta korgel, nii
korgel kui vois, (Jargneb)
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Krisio.

Leili Vaaldemigi

Kristo istus miittal ja pigistas téhelepanu
koonduse mirgiks keele hammaste vahele
nii, et selle ots ulatas viilja paremalt poolt
huulte vahelt, kuna huuled ise olid tdmbu-
nud tugevasti viltu pahemale. Isegi nina
ndis tdmbuvat vilbu ta kohnas, kahvatus
ndos. Ta pilk oli suunatud punasekirjule
lehmale, kes pusis sarvedega heinakuhja.
Ta sorm aga tdmbas ruudulisele linasele
pliksipolvele jooni. Kui moni sdrmeliigutus
puisi-arust hiisti oli onnestunud, ta huuled
Iiikusid jarsku pahemalt paremale, kuna keel
tegi sama liigutuse vastassuunas, Siis il-
mus ta ndole rahulolev naeratus ja viimaks
stigav tosidus, mis muutis kauniks ta kah-
vatu niokese. ’

.Kas sa, raip, el n#e, mis kirjak teeb !
kuuldus #kki kodupoolt lai, 1dugav naise~
hail. Kristo kohkus, keel kadus ruttu suhu,
huuled votsid hariliku asendi, ainult Lkisi
tombas ikka veel masinlikult jooni.

»Mis sa veel konutad! Lehm puseb kuhja
pohjani laiali. Vemmalt sulle vaja!®

Alles niitid taipas Kristo, lehma ei tohi
lasta kuhjale. Ta lippas kergejalgselt ajama
dra teda.

»Aja lehmad koju !¢ hiitidis sama hsil.
LH1 mirka, raip, enam sedagi, et 16una. juba
kdes.“

Kristo ei lausunud sonagi, vaid hakkas
ajama lehmi koju, Niis, ta motted olid
mujal. Ta kuulis vaevalt, mis talle rasigiti,
ja toimis ainult harjumuse tottu. Joudnud
koju, ode Liis ajas lehmad lauta, aga Kristo
vottis ruttu mérjad pastlad ja kaltsud jalast
ja riputas need aiale kuivama, ise ta lippas
siis sarnase hooga tuppa, et pidi peaaegu
komistama trepilmagavale Murile,

»Poisi-raip nagu uimane, ei kuule ega
nie enam midagi!* kirus ema valjusti. ,Vai
mul neid muidu veel vidhe on, et Jumal
mulle veel niisuguse uimase ka kaela mid-
ris. Tea, kellel teda tarvis on] Fole tast
kasu midagi . . . “

Sellest kdigest ei teadnud Kristo midagi.
Joudnud tuppa, ta vaatas seal kahtlevalt
ringi, haaras siis lavalt venna ,Sakala“ ja
laotas selle iihte nurka istmele; otsis viilja
piiksitaskust veega tiidetud rohupudelikese
j2 puupulgakese, millise otsa oli seotud to-
pike Muri karvu, ronis ahjuotsile ja t6i sealt
vélja mingi viikese pundrakese, vaatas ka-
heldes vilisuksele, liks siis jille oma as-
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jade juure, puserdas pundrakesest midagi
pudelikesse, koputas ja loksutas seda tub-
listi, hoidis siis viimaks pudelikese vastu
valget ja silmitses teravasti. Vesi selles oli
muutunud lillakasroosaks. Kristo nigu 151
sirama, Ta asetas pudelikese ruttu maha,
kastis karvatutiga varustatud pulgakese
hetkeks sinna sisse — ja 166 algas. Virvi-
vedelikku kastetud pulgake liikus kidrmelt
paberil, ainult vahete-vahel visati uksele
kartlik pilk.

Jirskn avanes uks nii ootamatult, et
Kristo likkas timber pudelikese ja virvi-
vedelik valgus porandale. Uksest tormas
sisse ta vanem &de Liis.

»Mis sa, Kristo, jille seal nurgas kiikitad,
kas miirid sdega seinu voi?“ kiratas ta
vihaselt. ,Mone tembuga sa nitiid ikka jille
valmis said !“

»Ma ei teinud midagi,“ lausus poisike
hidiselt ja piitidis varjata oma tarbeid.

»Kill ma juba nden!” #shvardas Liis ja
tombas poisikese eemale. ,No kas ma ei
telnud! Ema ! Mikk! Tulge silal Tulge
vahtige, mis Kristo kurivaim jille tegi !¢

»Mis siin siis jille lahti on ?* porises
ema sigse astudes, Emale jéirgnes ka vend
Mikk, Liis kahmas istmelt ,Sakala“. Vahi,
Mikk ! hiiiidis ta.

Miku ,Sakalal” ilutses kuhjapusiv kirjak,
kellel puudus veel ainult teine tagujalg.

»Ara tee, Liis 1“ palus Kristo, ,Miirg on
veel, jookseb laiali ja iiks jalg puudub ka,
mitte ei tule meele, kuidas see tal just oli.
Ema hiitidis, ma ei joudnud koike &ieti
vaadata.“

,00 sina kurivaim !“ pomises ema, ,Siis
sellepirast sa ei ajanudki kirjakut kuhjalt
dra. Noh selle eest on sul ka tubli keretiis
soolas.“

»Kuradi poisiklutt | Ega sa minugi poolt
ilma ei ja4!* sdnas Mikk,

»Nie, nde, mis siin veel on!” kisas Liis.
»Ema aniliin-viirv kéik porandal ja veega
segamini !

,Oh sa Issand! Ma mdotlesin ikka, et mis
vedelikuga ta selle valmis 16i. Vi minu
varvigal!., . . ¢

Ta sasis kinni Kristo pikast juuksesal-
gust ja tassis ta uksest vilja. Ode Liis
jargnes neile sajatades ja kirudes, Mikk kor-
jas  ,Sakala® istmelt, lausus veel kord:



nKuradi poisiklutt1“ ja laotas siis lehe
hoolikalt lanale kuivama.

Veel shtul uinudeski nuuksus Kristo kaua
ja valusalt. Ta t56 jai pooleli ja peale selle
sunniti ta laskma maha piikse, siis toi dde
Liis maja otsas kasvavast kasest vitsu ja
ema 10i nendega mitukorda valusasti ta
paljale ihule. Peale selle ta jooksis tilejde
metsa serva ja nuttis seal, kuni isa tuli 6h-
tul koju ja viis ta sealt magama. Isa oli
ainuke kodustest, kellega Kristo sobis, isa
— see viikese kasuga, kohn krahvi-mdisa
metsavaht.

,Kas sa jadd Juba kord vait!“
keecrl .Bi lase magada ka veel.“

Knsto surus tekinaru kovasti vastu suud,
aga sellest hoolimata oli kurgusvalus ja ta
ei suutnud vaikida, vaid nuuksus veel kaua,
Peksule ta ei moelnudki praegu enam, tal
oli hale kirjakust ,Sakalal“, kes oli ja#inud
ilma tagujalata,

sajatas

Kristo paranes pikkamisi. Ta oli haiges-
tunud pérast talle nii kurba augustikuu
péeva kopsupdletikku. Koige haiguse aga,

jakust ja palunud ema teda mitte luiia.
Kauaaegne sonimine oli mdjunud kdigile
r 0huvalt, ja kui poiss paranes, olid koik
onnelikud sellest vabanedes. Poisile toodi

»Sakala“ poaleli jiinud joonisega, Mikk
valmistas talle isegi parema pintsli, kuna
ode Liis segas talle oma virvidest vérvi-
vedelikke ja otsis talle pehme sive. Keegi
ei keelanud enam Kristot ja poiss kasutas
vabadust. Ta noudis jirjest uut paberit ja
1oonlstas séega ahju ja seina krohvi tdis

Ehkli nitiid keegi ei keelanud teda enam
joonistamast, ei hoolitud siiski ta toost ia
mdnigi joonis réindas parajal juhusel ahju.
Aga siis juhtus korraga midagi, mis koitis
- ka teiste tihelepanu. Uhel hommikul viibis
neil tundi paar 1sa ameti-vend — vana
metsavaht Arro — ja Kristo joonistas ka
tema paberile, pealegi veel nii, et koik tund-
sid &ra ta. Joonist ndidati koigile, kes juh-
tus ainult tulema. Koik imestasid. Midagi
sarnast polnud varem nihtud ega kuuldud.

Korra seda ndidati ka vanale hallpeale
opmanile, ,No noh,“ iitles see, ,on tal neid
veel rohkem P“ Teenistusevalmilt n#idati
talle koiki allesolevaid. Midagi seletamata
vottis opman nendest  tikki vils kaasa.
Kristo huuled virisesid ja silmad tiHitusid
pisaraist — tal oli kahju oma joonistest,
aga vanemad olid opetanud teda iilemaid
austama, ja ta voitles vahvasti nutu vastu,

lubades méottes teha enesele samasugused
uued. Opmani tihelepanu toi Kristole kasu.
Ka kodused hakkasid vaatama talle niitid
nagu imele. Teda ei keeldud joonistamast
nittid enam ka siis, kui ta tHiesti terveks
sai, vaid muretseti talle paberitiikikesi ja
lubati kasutada ema virve.

Kristo oli énnelik, ainult ta el saanud
minna stigisel kooli, ehkki oli nii vana kui
tarvis — tervis oli tal veelgi nork. Vane-
mad vabandasid ta puudumise sellega, et
ta ei suutvat kdia lilg kauget maad ja voi-
vat haigestuda uuesti. Nii jii Kristo koju.
Kui vanemad lapsed olid koolis, oli Kristel
alles hea poli — viiksemad ei julenud se-
gada kuonagi oma t0sise nidoga sOnaahtrat
venda. Joonis joonise jirele valmis Kristo
nobedate kitte all. Siigis aga venis .

Oli mardipdeva aeg, Metsavahtide hul-
gas valitses suur elevus. Maisate omanik
vanapoiss krahv oli tulnud iile hulga aja
jille vilismaalt koju ja kiilastas koiki oma
moisaid. Kiilaskdik oli dige tosiilmeline —
ta vaatas jirele ise koik, alustades aidaga
ja lopetades metsaga. Ja Jumaluke, missu-
gusel inimesel ei ole siis oma viike patuke
hinge taga, mis kardab voorastsilma, mui-
dugi veel seda enam, kui see vOoras silm
on leivaisa oma . . .

Pievad aga veeresid, elevus haihtus,
Krahv ei olnud mirganud kusagil midagi
erilist. Ta pidi lahkuma peagi. Koik hin-
gasid vabamalt, Seal -- korraga — toodi
Kristo isale, Harakjoe metsavahile Haavale,
kisk : See saatku jdrgmisel pideval oma
naine tithes Kristost pojaga mdisa.

Terve metsavahi pere vaikis oShtustogi
juures, ei juletud hingatagi valjusti. Niis
kui lasuks koigi &lul raske koorem, milline
vihemagi liigutuse, vihemagi hailitsuse
puhul vdis muutuda ta kandjale ilejou-
kiivaks .

»Mis niitid!“ ohkas korraga vana metsa-
vaht raskelt. See nagu oleks p#dstnud tammi.
Hidaldamine ja sellise kdsusaatmise poh-
juste otsimine piHisis niitid igatithe huulilt
nii, et kisendasid koik karraga ja keegi ei
kuulanud teist. Igale oli kdige tdhtsum ta
enese arvamise avaldamine. Kira vaibus
viimaks siiski aegajalt ja 1opuks jouti iihi-
‘'sele otsusele: Suvel Kristo laskis kord loo-
mad moisa heinamaale — ja sellest see
kiigk niitid. Kiillap ema ja poiss saavad esi-
teks oma sauna ja siis tuleb kord isa kiitte,
Lugu lopeb muidugi isa kohalt vallanda-
misegsa.
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Jargmisel hommikul alustati teekonda
mdisa poole. Pithapievaselt riietatud ema
astus ees, temale jHrgnes Kristo — Kristo
ilikond ei olnud kaugeltki piithapdevane.Ta
kandis pastlaid, ruudulisi linaseid piikse ja
yiliriideks ema vatteeritud jakki. See oli
keskelt taljes, aga alt ja tlalt tohutu lai,
nii et Kristo néis tas sasipuntrana, Kodus
keerati jakil kidised ilusti kahekorra, nii
et Kristo kided ulatasid vilja, aga teel ta
raputas nad lahti ja vehkis nendega nagu
lippudega. Peas oli {al vanema venna no-
kitsmiits. See ulatas talle iile korvade,
kova nokk vajus ninale, nii et Kristo pidi
ajama alati pea selga, kui tahtis niha eel-
minevat ema. Ema oli pahur, Kristo r35-
mus. Sellest siis tuligi, et Kristo sai paa-
riverstasel teel emalt ménikiimmend miiksu
kuklasse ja kurjasti tapelda. See ei teinud
siiski Kristot nukraks. Ta oli saanud seni
ainult paar korda kodust vilja: korra ki-
rikusse ja teise mdisa. Ta teadis — moi-
sas on niha paljugi huvitavat. Ef neid
kisti moisa minna, sellele ta el mdelnudki.
Kui nad liksid ile jadtunud veeloikude,
katsus ta koguni liugu lasta, aga pastlad
el libisenud.

Teda valdas argus alles maisajoudnult,
ja kui nad astusid emaga mbdisa kooki, ta
stida vasardas kuuldavalt. Tuli kaua oodata
— krahvihirra magas veel alles. Selle aja
kestes Kristo kogus enesele palju huvitavat
millu, mida koik kavatses joonistada ko-
dus. Seal oli 16pmata palju riistu, millis-
tele ta ei teadnud anda mingisugust nime.
Koige huvitavam oli siiski kokk — paks
noormees valge podllega ja imeliku miit-
siga, Kristo jalad virisesid ja hakkasid
seismisest valutama, kuoi tuli viimaks mus-
tas riides, valgete kinnastega mees ja kut-
sus nad enesega kaasa. ,Kill seal krah-
vihdrra juures on vist hirmus kiilm, kui
mehel on toas kindad kies,“ vilksatas mote
libi Kristo pea, ja siis nad liksid. Mees
saatis nad pikast poolpimedast toast libi
ukseni, avas selle ja laskis nad teise sama-
sugusesse ruumi, kus oli palju uksi ja veidi
valgem. Ta jdattis nad ithe ukse juure
ootama ja ldks ise sisse, Kristo siida va-
sardas jillegi kuuldavalt. Peagi tuli mees
nende juure tagasi ja kiiratas emale. ,,Vota
poisil see lott peast dra!“ Ema pomises
midagi, haaras siis Kristo peast miitsi ja
surus selle oma kaenla. Mis peale selle
stindis, sellest e¢i miletanud Kristo enam
midagi kindlat. Kui tajille veidi taipama
hakkas, istus ta mingisugusel pehmel, peh-
mel asjal, just sama pehmel nagu oli seda

8

ema ainus sulgpadi, mida ta oli katsunud
paaril korral kartlikult, kui ema toi ta su-
vel vilja tuulduma, Ta hoidis kies ilusa
pliiatsi ja ta ees laual lebas ilus, valge,
paks paber. ,Kas sa oskad ,tsehjendada®
lehma ?* kiisis kellegi hdil iisna ta kdrva
juures, ,Tsebjendada“? motles Kristo :
,Mis see on ?* ja ta tOstis esimest korda
pea, et vaadata otsa kiisijale. Ta nigi
enese korval hoopis teistsuguse mehento,
kui ta oli n#inud senini. Tol mehel oli
kahekordne Ioug ja hirmus jéme kael. Aga
see nigu naeratas talle sobralikult vastu.
Kristo el teadnud, mis teha.

+Noh, Kristo,“ kostis kusagilt ema hiél,
,sa oled teinud ju varem kiillalt lehmi pa-
berile. Krahvihdrra tahab, et sa teed ka
niifid.*

,Ja jah, tee ka niitid lehm paberile,®
titles mees ta korval, ,Kas sa oskad teha?“

,Oskan kiill!” peaaegu kisendas Kristo
ja hakkas kiiresti tosle, kuna keel tikkus
jille suust vilja ja huuled tombusid viltu.

Lehm valmis peagi ja mees kiskis ,tseh-
jendada“ Kristot veel iithte kui teist ja
viimaks ka laeva, Kristo ,tsehjendas®. Laeva
juures nad liksid mehega isegi vaidlema.
Mees niitas Kristole sdrmega jooni tom-
mates, etlaeva mast tulevat joonistada nii,
aga Kristo vaidles agarasti vastu — raa-
matus olnud see teisiti, nii nagu tema joo-
nistas. Mees naeris jdllegi ja kiisis emalt,
kas poiss kidivat koolis. Ema seletas, poiss
olevat haiglane ega voivat sellepirast nii
noorelt kiilmaga pikka kooliteed kiia.
Kristo vaatas korra ukse juures seisvale
emale. Ema niis talle mikski 1opmata
naljakana, niisugune ei olnud ta olnud se-
ni kunagi. Kuni ema ja mees jutlesid,
Kristo joudis joonistada paberile koka ja
algas parajasti emaga, kul mees titles talle:
»Noh, viike mees, tdnaseks jatkub sellestki
toost, niitid voite minng koju.“ Ema kiskis
Kristot suudelda krahvihirra kitt, ja siis
nad olid korraga viljas mdisa duel. Kooki
nad ei saanudki enam, krahvihdrra laskis
nad ise vilja. Ema nidgu oli veel teelgi
punane ja imelikult vooras, kul ta iitles
Kristole: ,Poiss, krahvihirra paneb su ise
koolil“

Mobned head aastad hiljem seisid ithel
kaunil kevadchtul Tallinnas Patkuli trepil
kaks noort — noormees ja neiu — ja nau-
tisid vaadet linnale ja merele . . . Noor-
mees oli blond, kohn, kahvatu nioga ja
siigavate silmadega, milliste wirvi oli raske




teha kindlaks, neiu mustasilmaline, tume-
dajuukseline, elav ja litkuv.

sHarra Haaph, miks ei ritigi teie kunagi
oma kodust ja vanematest ?“ kiisis neiu
mdtlikult. o

Age verelaine tungis mnoormehe pihe.
Kies ta oligi niitid, see, mida oli kartnud
nii kaua, Pidi r##kima paruness von Ta-
gile vanast krahvimoisa metsavahist ja selle
bassithddlega mnaisest?! Pidi ta rddkima
oma karjaskdimisest, pastaldest, rundulistest
linastest riietest ja muust ?! Pidi ta it-
lema temale, keda jumaldas, et ta on pi-
rit nende hulgast, keda need siin pidasid
loomadest halvemaks? Ei! ja tuhatkorda
— eil

»Jutustage téna neist! Jutustage ainult
mulle 1“ palus neiu tungivalt.

Pidsu ei olnud — tuli kidia oma am-
mugikaalutletud teed.

»Teie soov olgu mulle kisuks!“ vastas
Kristo ja vaatas neiule kindlalt silma.
~Ma ei tea, kas te teate, et mu kasuisa oli
Tiirgi sojas?“

Neiu eitas.

»Ja mina — mina olen vangilangenud
tiirgi pasha poeg.“

o, Lele tiirklane,* hiilidis neiu {illatatult.
»On siis firklased blondid ja nii armsad?«

Noormees punastas ja jii vastuse volgu.

«Bga te ridgite ju viga histi siinse
rahva keelt, nagu korra kuulsin, kuidas see
wvoimalik on ?¢

Tume hirmu vari liitkus iile noormehe
ndo. ,Arge unustage, et sattusin vangi
meljaastase lapsena ja kasvasin tiles tihe
krahvi moisas,“ hiitidis ta. ,Seal oppisin
ka siinse keele.“ '

»Radkige mulle oma kodumaast! On ta
kena ?“

»Jeda el vdi ma parima tahtmise juures.
Isegi see midagi unen#iotaolist, mis mul
lapsena tast veel meeles oli, on kustunud
ajajooksul. Tean kasuisa kaudu ainult nii-
palju, mu ema saanud surma siis, kui mina
sattusin vangi, ka mu isa langenud hiljem
lahingus. Nii ei ole mul peale kasuisa ke-
dagi siin ilmas 1%

,Vaene, vaene hidrra Haaph,“ lausus
neiu paitavalt, ,Sellepéirast te ei soidagi
kunagi koolivaheajal koju, vaid viibite ikka
mdne koolivenna pool.*

,Jah, sellepdrast. Mul ei ole ju kodu...
Ka kasuisa on harva kodumaal, nii ei ole
mul minna kuhugi. Mis teen ma iksi
tiihjades lossides, kus ei ole ainust hingegi
‘peale teenijate,“

,Teate mis,“ hiiidis neiu vaimustatult.

sArmastan teid. Kui kaunis, etolete kind-
rali poegl .. Te lopetate tuleval kevadel
kooli ja sbidate siis Itaaliasse oma kunsti
tdiendama. Teist saab kuulus kunstnik. ..
Siis unustate meid koikil“ Ja peaaegu
sosinal jatkas ta: , Unustate ka minul! ..“

o1 ilalgi 1* vastas noormees kindlalt ja
valjusti, nagu oleks ta seisnud altari ees
ja annud elvaegse truudusetdotuse.

Baroness langetas pea nooremehe olale
ja vaatas talle soojal, voluval piigul. Kristo
virises onnest, aga el taibanud suudelda—
tal pundus kindralipoja julgus.

,Teie tirklased olete siiski viiga iselira-
lised,* lausus baromess nukralt, tostnud
pea oma kaaslase olalt,

,Miks ?“ piris noormees aralt,

Neiu jdi vastuse volgu.

Joulud olid tulnud, viimased joulud, mis
Kristo veetis kodumaal. Kevadel oli ta
I¢petanud toom-kooli ja sGidab kohe Itaa-
linsse. Nii tahtis kasuisa. Kus veeta vii-
mased joulud kodumaal ? Kristo sammus
dgedasti movda oma mugavalt sisseseatud
tuba. XKasuisa juures tuli olla pédeva paar,

nagu see oli kombeks saanud, aga kuhu
minna siis ? Voi istuda joulu laupdeva
ohtul iksinda omas toas . Ta arutles

motetes labi kdik koolivennad, kelle pere-
kondades oli viibinud tihtigi, aga mikski
ta ei tahtnud minna seekord kellegi poole.
Ja korraga torkas talle meele ta pariskodu
— metsavahi tare, kus ta polnud kiinud
enam kordagi peale toom-kooli astumist.
Ja — need pithad veedab ta seal, V&ib olla
on see viimane kord ... Tulevad voorsil-
viibimise aastad, siis ta el saa sinna, ja
hiljem kui ta juba kuulus kunstnik ja abi-
ellub Alice von Tagiga, siis tdmbab ta mi-
lestuselegi, mis pirit sealt, tugeva joone. ..
Siis on ta veel ainult tiirgi pasha poeg.
Tkka enam ja enam haaras teda igatsus
vilmse kui asjakese jirele oma kodukohas.
Nigema pidi ta veel kord oma kodu— oma
Tirgimaad! Pilkavvalus naeratus libises
iile ta ndo. Ta ei kohelnud enam kaua,
vaid istus rongile ja soitis kasuisa juure,
veetis seal paar pideva ja joulu reedel vii-
sid ta uhked sdiduhobused krahvi teise maisa,
kust ta isa koduni oli paar versta. Sealt
sammus Shtu videvikus kodu pole, ei tiha-
nud nagn histi teha seda pHevavalgel —

“talle ni#is, nagu nieks teda siis Alice . .

Esimene mulje kodus oli halb — koik
olid mikski nii kohmetud ja pelglikud, Nad
nagu ei oleks ndinudki teda healmeelel.. .
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Marie Reisik, Ants Murakin, Arnold Oksa, Nikolai Reek, Rudolf Hansson
riigikogu liige. kunsinik, opetaja karskustegelane kindralmajor, karskustegelane
Yiljandis. Tartus. 11 div. dlem. Tartus.

Eesti

1. veebruar :

3

4

1895 Tiina (Kristiine) Kapper, fanisudpetaja
Tartus.

1883 Hans Koérgesaar,
Tallinnas.

1890 Nikolai Reek, kindralmajor.

1875 Eduard Siikk, insener Tallinnas.

dpefajs, pangategelane

. veebruar:

1871 Friedrich Aru, pdllumees Torgus.

1889 Stefan von Csekey, haldussiguse pro-
fessor.

1875 Taavet Kuur, selisitegelane Kérknas.

1888 Maria Mieler-Narodny, lauljanna New-
Yorgis.

1887 Jaan Sarapuu, ameinik Vaimastveres.

veebruar:

1892 Anlton Eilart, kiriku- ja kooliopetaja Nom-
mel.

1888 Leopold Johannes Johanson, ajakirjanik
ja politikategelane.

1883 Jakob Kents, &petaja Tallinnas.

1887 Mats Kissa, insener Abjas.

1874 Hermann Kolis, majandustegelane Tal-
linnas.

1869 August Toénurist, dpetaja Narvas.

1897 Aleksander Velvelt, thistegelane Kures-
saares.

veebruar:

1894 Arnold Akberg, maalikunsinik.

1882 Jaan Hiinerson, agronoom ja politikas
tegelane.

1867 Georg (Jiiri) Kallamis, opetaja Ropkas.

1895 Vassili Kalle, 6pefaja Pefseris.

1881 Konrad Mauritz, i66stustegelane Tallinnas.

1893 Gustav Tooming, Spetaja Mustvees.

5.

avalikkude tegelaste kalender.

veebruar:

1870 Aleksander Heinrich Heering (Hering-
son), kisité6line ja seltskonnategelane Me-
hikoormas. e

1893 Jaan Heljuste, dpetaja Vorus. L

1865 Jaak Kiger, pollumees Tarvasius.

1891 Jiiri Lossman, sportlane Tallinnas.

1872 Jiiri Nurmberg, ametnik Voisikus.

1880 Karl Saral, loomaarstiteaduskonna kirurgia-
professor.

1887 Joosep Sulison, koolitegelane Pérnus,

. vaebruar :

1897 Johannes Erde, 8petaja Liigaruses.

1881 August Lepik, opetaja Veos.

1893 Paul August Lilienblatt, péllumees Par-
nus.

1872 Jaan Ldo, kohtutegelane ja kirjanik.

1887 Marie Reisik, polilika- ja seltskonnatege-~
lane Tallinnas.

. veebruar:

1877 Paula Brehm-Jiirgenson, lauljanna.

1896 Herlf)eri Haljaspdld, ajakirjanik ja leksiko-
graaf.

1869 Rudolf Hansson, karskustegelane Tartus.

1890 Rosalie Hiielo, raamatupidaja Vorus.

1880 Johan Jans, politikategelane.

1867 Mihkel Pikk, t66stur Polvas.

1878 August Voldemar Siiak, kdster Tallinnas.

veebruar :

1893 Johan Holberg, politikategelane Tallinnas,

1880 Aleksander Kdrner, politikategelane Ku-
resaares.

1873 Mats Laarman, opetaja ja politikategelane
Kaarlis.

1896 Aksel Mei, riigiameinik Tallinnas.

Joosep Sulison, Péarnu
t66stuskooli jub. ja 166- apieeker Pilistveres

oskusameti esimees.
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Karl Blumenfeldt,

70, a. vana.

Johannes Kiivet,
haridusnounik
Tallinnas.

Arthur Thom,? §

August Lepik,
Vilsandis

dpetaja Avispeal.



Tonis Siil,

"."Aleksander Paulus,

+Jiiri Lossmann,

t66stur ja pollumees ; mefropoliit, sportlane.
Kiti vallas. 24
1804 Johannes Nidb, opelaja Loopdilus. 13.

1889 Jiiri Ofs, lennundusiegelane Tallinnas.

1900 Vladimir Padva, klaverikunsinik Londonis.

1885 Aarne Michael Tallgren, muinasteaduse
professor.

1895 Oskar Voldemar Villa, ametnik Tallinnas.

veebruar:

1864 Miina Hermann, helilooja.

1885 juhan Oja, insener Tallinnas.

1888 August Paris, keemiaprofessor.

1891 Jaan Port, épetaja Tarlus.

1881 Jakob Rosenberg, esperantist Tallinnas.

1905 Heinrich Richard (Henriko) Seppik,
esperantist Tallinnas.

1867 Peeter Undrits, péllumees Polgastes,

10 veebruar:

1875 Madis Jaakson, tulundustegelane Tallinnas.

1879 Johannes Kiivet (Kivit), haridustegelane
Tallinnas.

1889 August Laur, dpetaja Pérnu-Jaagupis.

1884 Mihkel Liill, pollumees Kirblas.

1895 Arnold Oksa, karskustegelane Tartus.

1887 Gustav Talts, vandeadvokaat Viljandis.

1894 Johannes Viik, ajakirjanik Tartus.

" 11. veebruar:

1863 Karl Blumenftldt apteeker Pilistveres.

1881 Hendrik lurgemon, pollumees Anges.

1907 Paul Kandarik, ajakirjanik Tarfus.

1883 Jaan Piiskar, polifika- ja haridustegelane,
riigikoguliige.

12. veebruar:

1888 Eduard Laaman, sajakirjanik.

1884 Johan Laidoner, kindralleitnant.

1887 Oskar Traai, Ghistegelane ja fpollumees
Yorus,

®

14.

15.

16.

" Jaan Piiskar,
politika- ja haridus-
tegelane, rkl.

Karl Arthur Adson,
kirjanik.

veebruar:

1885 Lina (Lilli) Ibrus-K&siner, ameinik Tal-
linnas.

1892 Karl Richard Jalak, poéllumees Avinur-
mes.

1873 Hans Leesment, arst Tallinnas.

1888 Richard Muna, opetaja Sadalas.

1879 Johannes Kari Paulsen, muusikategelane.

1901 Paul Reim, metsateadlane Voltvetis.

veebruar:

1889 Oskar Gustavson,
lane.

1872 Adolf Jaanson, i166stur Vana-Vandras.

1891 JohannesKoilmets, rohuteadlane Tallinnas.

1861 Johan Luthverk, pdllumees Kernus.

veebruari

1889 Karl Arthur Adson, kirjanik.

1891 Roman Espenberg, maalikunsinik ja kujur.

1895 Alfred Fluss, Nomme giimnaasiumi direk-
tor.

1872 Aleksander Paulus, mefropoliil.

veebruar;

1845 Friedrich Georg Magnus, krahv, Berg,
audoktor, pollumees Sangasfes.

1873 Kustas Kotsar, ajakirjanik Tallinnas.

1860 Friedrich David Liblik, épetaja.
mees Tartus.

1880 Johannes Loosberg, merevéelane Tallmnas

1867 Davet Martinson, pollumees Haddemees-
tes.

1896 Gustav Simmo, kaifsev8elane Tallinnas. '

1867 Jaan Sitska, pangategelane ja ajalootead-
lane Tallinnas.

1884 Erich Johannes Reinhold Veber, pollu-
mees Vaike-Soldinas.

opetaja, politikatege-

kaup-

Villem Kustlov,
té66stur Tartus.

Eduard Laamann,
»Vaba Maa*
peatoimefaja.

Jaan Hinerson,
riigikogu - liige.

Alfred Fluss,
Nomme glimnaa-
siumi direktor.

August Ténurist,
opetaja Narvas,
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Mitte tkski ei naeratanud kordagi. Kind-
lasti oli ta tulek neile koigile vastumeelt.
Isa — Kristo armsaim -— el olnud koduski.
Pirast teretamist kadusid kéik toast, ai-
nult dde Liis ja viike vend Hintu jdid talle
seltsiks. Kristo tuletas meelde iihte ja teist
lapsepolvest, Liis aitas teda selle juures,
aga Hintu seisis venna l#hedal ja-vahtis
teda nagu imelooma.

~Aga kus siis Mikk on ?*
jirsku, venna puudumine ja see,
tema nimegi polnud maininud,
imelik ette,

LMikk on vangis, — ta lubas krahvi
moisa pdlema panna,* hiiiidis Hintn, enne
kui Liis joudisteda takistada, Kristo kah-
vatas ja haaras molema kiega peast kinni.
Ta ei lausunud kaua aega sdnagi, siis aga
k#sutas ta jarsku ja hiérralikult : Kutsuge
ema siia !* Ema tuli ja jutustas, mis tea-
dis, Umbes Lkuuaega tagasi tulnud haag-
reht meestega ja viinud Miku vangi. Miks?
Seda nad e teadvat,

SMiks ei tea, “hiitidis Hintu.
tahtis krahvi mdisa pdlemsa panna,
ei anna talle raha.“

»Poiss, pea suu,” kirkis ema toorelt
ja sasis Hintut tukast. ,See on kiillarahva
lori I%

Aga Hintu oli jonnakas poiss ega hoo-
linud ema kurjustamisest.

,Miks ma el tea, Mikk niitas mulle,
ise seda kirja, mis ta krahvile saatis.
Ta tahtis krahvilt palju raha saada.“

»vait ja nurka, nirn!“ peasegu moirgas
ema, Hinta liks nurka. Ta oli rddkinud,
mis teadis, niiiid ta vois olla nurgaski,

Kristo seisis kaua raidkujuna ja vaikis,
haaras sily jirsku miitsi ja tormas iilerii-
deta uksest viilja. Ta ei voinud enam jddda
Harakjgele, ainult seda ta tajus veel. Joob-
nuna tuikus ta iille silla metsaserva ja poor-
dus seal moisa poole, Aga koige aja nagu
keegi pirises lakkamatult ta korva #ires :

oMikk on vangis .. varsti tuleb kohus ja
paruness von Tag saab teada, et oled ai-
nult metsavahi poeg, kelle ‘krahv vottis
armupoolest kasvandikuks, — ja et valeta-
sid . - . valetasid nagu ori kunagi ... Voib
olla likkab ka krahv su enesest kui kur-
jategija vemna ... “

Kiilm pohjatuul 1sikas Kristole teravalt

kiisis Kristo
et keegi
tuli talle

, Mikle

kui see

niklu, Ta tundis korraga imelist visimust
ja kange kthahoog vapustas teda. Ta stli-
tas, suust tuli verd, Seda oli jubtunud paar
korda varemaltki, aga arstide hoolitsusel
oli see jille kadunud. Puru vésinuna ja
peaaegu kiilmanuna joudis Kristo viimaks
moisa, kus tal oli ka oma tuba. See oli
kutmata sest keegi ei uskunud, et Kristo
tuleb ohtul tagasn Liks hulk aega enne
kui tuba sai soojaks ja ta vdis vahetada
riideid ja minna voodisse.

Joululaupieva hommikul teenija leidis
Kristo dgedas palvikus. Seekord eiaidanud
enam ka arstide hoolitsused. Uhel kiilmal
talveohtul, kui torm raputas vihaselt pdliseid
pargipuid ja peksis metsviinapuu vidne-
tega vastu alamajakese aknaid, siis vaikis
Kristo igavesti, nagu oli vaikinud koige
1laxcrusea]ag1 —

Kui leinarong liikus surnuaia suunas,
kasuisa tegi Kristo pormule sellega au, et
laskis kanda ta puusirgi oma akende alt
ldbi ja ilmus ise oma vana sobra’ seltsis
balkonile . »Liootsin teha tast kuulsa
mehe,“ lausus ta nukralt, ,sest oli ainuke
mu kasulapsist, kellel olid head anded.
Surm réovis tamult . .. Mul pole onne l..“

Paruness von Tagile jii Tirgi pasha
poeg Haaph jiljetult kadunuks. Kes riigib
tiksikust Ttrgi pasha pojast, kui ta ei ole
enam elavate kirjas. Ta vddrtus peitus ai-
nult ta andekuses ... Veel vihem aga ris-
gib keegi metsavahi pojast, kes voetud ar-
mupérast kasvandikuks ... Alice igatses,
ootas asjata ja unustas.kadunud kindrali-
poja kevadeks tdiesti. Vend Mikk maisteti
eluksajaks Siberisse. Sellest riigiti palju . . .
aga et Miku nimi oli Haav, ei tulnud tihelgi
meelde pidada teda Kristo Haaphi ven-
naks,

Milestus Kristost kustus peagi talle lihe-
mal seisvate inimeste hulgas. Ta kodused
unustasid ta hauakiinkagi... Aga kiila-
rahvas el unustanud seda, et Kristo oli ni-
metanud ennast Tiirgi pasha pojaks. Kust
teati sonu, mis Kristo riikis kallimale iilal
Patkulli txepll seda ei tea keegi... aga
neid teati,  ja Kristo surma peeti Jumals
nuhtluseks oma vanemate salgamise eest .

it ar————



Kui jéilgi ei ole.
Inglise kirjanik Edith M. Almedingen.

Mrs. Jamieson tundis oma kavatsusest

tulist meelehead. Ta oli selle kallal tosta-
nud n#dalaid, vaimus enesele iga iiksikasja
kujutlenud, kuni viimaks polnud enam ai-
nustki liinga. Maja iiksik asukoht; seistes
suures aias, teest eemal, hiisti varjatud naab-
rite vdimaliku wuudishimu eest, tegi murd-
varguse usutavaks. Koka oli tal Ilirimaal
puhkusel. Toatiidruk Jane pidi varsti abi-
elluma ja sellepérast oli talle voimalik
anda Londonisse minekuks paaripievane
puhkus.
- Tema ise ei voinud jirele jatta ainustki
jalge. Olihea, et Billingsvorthis ainult iik-
sikud teadsid ta suurtest kaotustest bridge-
m#ngus. Tema harilikult mingis ju vaid
Londonis. Muidu ehk oleksid sellest levi-
nud kuuldused. Volgades siplev naine ja
vine murdvargus! Ja peale selle veel krunt,
mida véimatu miitia. Tuline onn, etta mees
veel enne surma oma maja oli korgesti
kindlustanud.

Ta pigistas oma rohelised silmad kinni.
Homme ! Homseks oli ta enesele juba val-
mis tellinud viikse toa rahulikus hotellis,
mida ta juba aastaid kiilastas, oli tellinud
enesele ka teatripileti, et enesele muretseda
aliibit, kus ta dhtul kella kaheksast kella
iiheteistklimneni viibis. Tdelikult ei vajanud
ta oma #dri jaoks kolme tundigi. Vihema
kui viiekiimne minutiga vois ta jdlle Bil-
lingsworthi jouda. Auto jattista alla varjatnd
tinavale, mis seisis aia taga. See]oli iisna
korvaline koht ja keegi ei liikunud seal
pieval, 66st ridkimata.

Maja ise! Ta patisis kovgiaknast sisse
ja nii ukse juurde. Ta pidi peaaegn naerma,
kui talle meenus, kui tihti ta Janega oli
régkinud akna viletsast riivist.

» Vaatame akent,“ iitles ta, ,toesti. Keegi

voiks siit sisse tulla. Vaadake ometi]*

Ja niitid, nagu jirsku motet saades, kut-
gus ta tidruku tuppa tagasi. ‘

sPean kiovgiaknale tdesti kdvema riivi
ostma,* {itles ta. ,Saan otse nirviliseks
mdeldes, mis voib juhtuda, kui maja kord
tiksi jHHD 1

Tiudruk iitles,
tulla.

.Ei, ei, see pole tarvilik,“ iitles mrs. Ja-
mieson krébedalt. ,Muide, misivoiksite teha
— téiesti tiksipdi, — kuil midagi juhtuks?~

Mrs. Jamieson naeratas. Vististi meenus

et ta voiks ohtul tagasi

titdrukule méne pHeva pirast see jutt. Sel-
lest oleks kasu. Kus olid niitid ta motted ¢
Ah jah — maja juures. Ta pidi Janele
andma k#su koik aknaluugid kinni panna.
Ja too juures tohtis ta kanda kindaid. Pa-~
gana kindlustusseltsid olid kuradima kaht-
lejad !

Koik muu oli kerge, tisna kerge. Tema
kassakapp oli nii vanamoeline, et lapski
vdis selle noa voi k#dride abil lahti murda.
Hoobist vasaraga jatkus. Vasar ja kruvid
olid koogis. Ei, kusagil polnud takistust,
kui ei juhtunud midagi erakorralist ega
eftenfigematut.

Mrs. Jamiesoni ndhti sel "pieval viga
Billingsworthi tdnavail. Ta tegi oste, liks
panka raha vdtma, raikis direktoriga, ni-
metas nagu juhuslikult, et peab ldhemal
pieval hetkeks sgitma Londonisse, konetas
peatéinavail tuttavaid ja ei jatnud neilegi
mainimata oma sditu.

»Praegu on Londonis mitu huvitavat nii-
tust ; tahan kiilastada ka teatrit, siin on
elu ju nii hirmus igav. Jah, tahan paar
pdeva siit dra olla.“

Koju minnes silmitses ta ennast iihe
vaateaknapeeglis — pikk, kena keha, lait-
matult riietatud, kingatatud, kena kiibar
peas. Vaatas hetkeks oma n#Hole ja oma
rohelistesse silmadesse, ise kergesti naera-
tades.

Kuidagiviisi avaldus temale see #kiline

-peegelpilt hetke aega ebameeldiva mulje.

Kuid ta raputas selle eneselt.

Kakskiimmendneli tundi hiljem veeres
mrs, Jamieson autoga Kingston Roadi kaudu
Londonisse. Kindlal k#el juhtis ta autot.
Tundis ennast uhkena ja iseteadvana, et
ainustki jilge polnud jirele jaddnud. Keegi
polnud ta autot ndinud. Onneks polnud
kuuvalget. Ta oli aja asjatundlikult vilja
arvanud ; tdpselt peale kella iihteteistkiim-
met vois ta jille olla hotellis. Ta siida pok-
sus siidikatte all ruttu.

Toesti — ta oli olnud otse arutu tark.
Veel kord motles ta kogu stseeni vaimus
libi : Katkitehtud kssgiaken, roovitud seef,
mille luku ta vasaraga oli purustand. Jala-

jaljed -aias, Ta naeris. Kui tark temast, et

ostis suured saapad ja viskas nad Londo-
nisse tagasi soites jokke. Niiid polnud
muud teha kui taltsutada nirve, kui asi
avalikuks tuli, ja saak #ra peita. Seda

83



vois ta koige paremini toimida oma klubis!
Seal oli tal oma kapp.

Mrs. Jamieson asetas auto hotelli lihe-
dal seisvasse garaashi, peitis mittepaksu
paki kleidi poue, liks hotelli, viibis veel
umbes paarkiimmend minutit hallis — ela-
valt kahe v6i kolme daamiga juteldes teatri-
titkist, mida ta polnud niinud, ja liks siis
voodisse, enesega tdiesti rahul olles.

Jirgmisel pieval umbes kell kaksteist-
kitmmend sai ta telegrammi. Ta tuli para-
jasti oma klubist, avas telegrammi hallis,
luges seda valjusm ja simuleeris minestust.
Naised ja hotelliteenijad ruttasid talle veega
appi. Talle avaldati kaastundmust ja ta
toibus Gige pea.

»Pean viibimata stitma koju,* iitles ta
istukile toustes. ,Teie olete koik viga lah-
‘ked. Jah, see oli hirmus lsok. Mu toatiid-
ruk teatab, et seef on lahti murtud. Seal
olid mul méned asjad, mitte midagi viga
kallist, aga mneil oli milestusevitrtus —
perekonnaasjad — saate aru.“

Koju soites kordas mrs. Jamieson oma
vastuseid kaigile voimalikkudele kiisimus-
tele. Mis ta teinud, oli tditsa selge. Piev
Londonis — hotellis, kus ta Londonis vii-
bides alati elas, ohtu teatris, isegi pileti
vois ta ette niidata. Vististi taheti seda
koik teada. Kindlustusseltsid on ju koik nii
umbusaldajad. Jumalale tdnu, et tal koik
gee aeg olid kindad k#es. Ei voidud leida
ainustki nipujilge !

Mrs. Jamieson oli viiga rahulik, kui ta
seisis oma toattidruku, tithe detektiivi, ithe
politseiniku ja iihe tusase ndoga kindlus-
seltsi-ametniku ees.

»,On see aga toesti hirmus,“ iitles ta.
,,Kas el oloud mul ksdgiakna suhtes digus,
Jane ? Selle kaudu on sisse tuldud ? Noh,
millised jiljed te leidsite ?* kiisis ta polit-
seinikult.

LJalajiljed aiateelt, otse kttgiakna alt,
armuline proua,“ vastas see. ,On vististi
autoga tulnud. Tagateel on jiljed.*

»Moistan, aga kas olete leidnud méone
otsustava jilje ?“ kiisis mrs. Jamieson. ,On
midagi maha jdetud ?¢
" Politseinik raputas pead.

»El, mitte midagi, madam. On tdpselt
tehtud t66. Lukk on k&sgist saadud vasa-
raga purustatud.”

. Mrs. Jamieson hammustas huuli.

_ yTeie peate ometi vististi mldagl oletama.
nge jarele . .. *

,Sooviksin teilt midagi kiisida, madam,*
segas ennast detektiiv jutusse.

,Palun kiisige, mis soovite,* vastas ma-
dam.

Detektiiv liks murtud kassa juurde tagasi.

»,O0n tark t66,“ moonis ta. ,Millal olete
teie kassakapi viimati avanud, “madam ?

»Umbes nidalaeest,” vastas mrs. Jamie-
son kergesti, ,Panin ta nagu alati lukku.*

,Ja koik leidsite vanast kohast?¢ kiisis
detektiiv. '

Mrs. Jamieson noogutas.

JPalun, madam, tulge minuga aeda. Seal
seisab tee 1opul ks uks ?¢

oJah, see viib ju tagateele,
harule.®

Mrs, Jamieson vothis kindad kidest ja jit-
tis nad ihes kisitaskuga lauale. Detektiiv
jirgnes talle aeda. Poolel teel jdi ta
seisma.

,Unustasin suurendusklaasi tuppa, ma-
dam “ {itles ta. ,Palun mind hetkeks vaban-
dada.*

Mees liks tuppa, ei tulnud aga mitte
enam kohe tagasi, Mrs, Jamieson ootas teda
tditsa rahulikult.

Noh, niiiid teati, et varas majas polnud.
Ja oletati, et asi targasti tehtud. Ta stida
loitis, Akki kostis libi koogiakna detektiivi
hidl. Miks noudis see mees, et ta tagasi
tuleks? Need mehed on monikord tdesti
voimatud. Murelikult liks mrs. Jamieson
jille tuppa.

»Noh, kas leidsite mone jdlje — siit ?¢
kiisis ta.

Detektiiv vastas kiisimusega: ,Kas kand-
gite — voib olla jubuslikult — neid kin-
daid, madam, kul viimati siin selle seefi
avasite ?*

~Mis te
mehele.

Mees sirutas talle vastu oma vasaku kie.
Selles peitus kindandop.

»Selle leidsime rovvitud kapist.“ Ja viga
tosiselt jatkas ta: ,Ta sobib kindale, mis
teil praegu kies oh, madam.®

Mrs. Jamieson varises kokku,

Tund aega hiljem kiisis kindlustusseltsi
ametnik detektiivilt : ,,Utlesute ju ise, et
vahematki Jalge ei ole .

LEi olnudki“ vastas mees. »Mina leiu-
tasin selle, Rebisin noobi ta kinda kiiljest.

suure tee

arvate ?“ Tarretult vahtis ta

Teate, Tillotson, koik see kupatus oli nii
tamshk et mulle n#is kunstlikalt teh-
tuna.“ ‘



Seiklus Riirrongis.

Saksa kirjanik Marie Ihele.

Pakikandja viskas molemad juhtnahksed
kohvrid vorku ja kargas kupeest vilja. ,On
see kindlasti daamide jaoks?“ hiiiidis noor
daam talle veel tagant jirele. Kuid moo-
duv rong korvalrsspail kiristas kiisimuse,

»Teie olete diges kohas, preili, {itles
elegant vana daam nurgas armastusviirse
naeratusega,

Viljas, heledasti valgustatud perronil,
toimus tavalik, kirarikas askeldus enne
rongi viljumist. Pagas kolises, karastus-
vankrid moodusid, miitjad moirgasid, aja-
lehemiiija pakkus ajakirju ja raamatuid.

Stimpatiseerivalt vaatles proua Ferron
noort kaasreisijat, kes istus akna lihedusse
koridori korval. Ta roomustas, et tdnapieva
mood mdgjub nii raassiliselt, Kui vana. vois
too olend olla? Endastmdistetavalt tal oli
poisipea. Sest muidu ei vdiks veetlev Lind-
berghmiitsike vildist ta nigu nii kitsalt
piirata. Molemad mustad tiivad ulatasid
peaaegu suuni, nad n#gid juba peaaegu
liig viljakutsuvalt koketid vilja.

Perronil algas liialdatud jumalagajsitt.
Korvalkupeest kostis h#dl, mis palus tédi
Lonat ja onu Theodori tervitada.

.Meie jumalagajitt oli hoopis kergem,*
algas proua Ferron ja lootis sel viisil teada
saada, kas preili oli siit. ‘

JS0idan juba kaksteistkiimmend tundi,*
vastas noor olend ja kiisis, kas tohib suit-
setada. ]

Proua Ferronil ei olnud selle vastu mi-
dagi, ta vaatas huvitatult pealt, kuidas
noor daam valmistas ‘kunstiosavalt sigareti
ja selle siititas, ‘

Rong veeres hallist hiimarusse,

o Teie soidate kindlasti peigmehe soovil
daamide kupees ?“ kiisis proua Ferron.

Vaoras raputas pead.

,Uksi reisivana daamina tunnen end daa-
mide kupees kdige kindlamana.*

Proua Ferron oli samal arvamisel jaseega
arenes pikatoimne jutt kiirrongide hida-
ohtudest.

»Bi1 ole ju sugugli vaja liig kartlik olla,~
seletas proua Ferron 1opuks, ,kuid reisidel
on alati hea ettevaatlik olla. Seepirast ei
kanna ma oma ehteid iialgi avalikult. Hoian
niiteks koik, mis oman, selles kisitagkus,“

,Ja ma jitaks selle kindlasti nérvilikku-
sest kuhugi lebama,“ iitles noor olend 15-
busalt ja pubus suitsurdngaid suust.

Soogivaguni boy hiiidis ohtusvogile.

»Kas tulete kaasa, preili?” piris vana
daam.

.58in veidi ootesaalis,“ vastas v&odras
viisakalt ténades ja tumestas, kui proua
Ferron tousis, tule oma poolel.

Koridorist vaatas vana daam veel juhus-
likult kupeesse; viike daam tdstis para-
jasti oma siidisukis jalad polstrile ja toe-
tus mugavalt patjadesse. Kaksteistkiimmend
tundi soitu tihendab ka lopuks noorusele
vaatamata koormamist |

Proua Ferron liks svogivagunisse. Kui-
das siin tuled s#rasid, valged laudlinad
pimestasid! Ta istus kahe istmega laua
gdrde, Kahju viike kaasa el olnnd tulnud !
Ta oleks teda heameelega tulevalgel niinud.
Ta vottis kisitaskust kuldlornjeti, mis oli

lebanud  kallihinnaliste ehete karpide
vahel.
Just kui algas serveerimine, astus noo-

ruke, viga blond hdrra laua &irde, peas
hall kiibar sinise paelaga, mille ta vana-
isalikult stigavale otsaesisele oli tommanud.
Ta teretas lithidalt, istus vastasseisvale
toolile ja seadis jalad akrobaatlikult kori-
dori, nii et ooberil oli raske nendest iile
ronida, ,

Kui veretu oli too blond mehike! Ta
liigutused olid #4rmiselt maneersed. Proua
Ferronile paistis, et ta ooberiga raikides
ilmutas Inglise aktsenti, kus juures ta oli
nii kork, et see mdjus juba nii koomiliselt.

Kuna teise kiiguni luges proua Ferron
Mitropa-ajalehte.

Akki, lugemise ajal, tundis ta, et keegi
ta ees kummardus, liks — too noor mees.
Proua Ferron réomustas; see blaseerunud
olek oli mdjunud juba ta ndrvidele.

Ule tunni jai proua Ferron veel muga-
vasse sbOgivagunisse; joi nautivalt teed ja
avas siis k#sitasku, et panna lornjet sisse.
Te kahvatus: ehtekarbid olid kadunud, Ta
hiiiidis, ei, karjus ooberi ja konduktori j&-
rele. Kogu sodgivagun sattus drevusse.

»Mu ehted varastas kindlasti too blond
noor mees mu launa dires,“ kogeles tfa ja
hakkas nutma ja pidas end itleval nagu
vaimuhaige, Niiiid teadis ta, miks ta toda
mehikest nii oli p&lanud.

Vankudes, toetudes seintele, liks ta ku-
peesse tagasi. Viike, briinett olend magas
nii raskelt, et el kuulnud ta sisseastumist;
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alles proua Ferroni meelehetlik nuuksumine
dratas ta, teade hibematust vargusest tegi
ta tiielikult virgeks.

Konduktor jooksis jaoskonnast jaoskonda.
Noorest mehest ei leitud aga jilgegi.

Nuttes ja virisedes langes proua Ferron
piralejoudmisel oma abikaasa kite vahele,
Ta pidi oma toreda supelreisi lopetama!
Ta oli meeleheitel ja ei suutnud peaaegu
politseijaoskonnas teateid anda.

Pingutatult todtasid salapolitseinikud ja
kriminalistid, kuid ikka libipaistmatumaks
ja lootusetumaks muutus asi. Proua Ferron
lakkas lootmast. Ta oli muutusud viga
raskemeelseksja et tedasellest vilja kiskuda,
t01 Emil Ferron kaks p#isetihte varietesse
koju, Tekkis viike vditlus, enne kui proua
Ferron noustus.

Tiaitsa tikskoikselt istus ta looshis, Alles
kui ilmus Hispaaniatantsjanna, must, raas-
siline olend, sai ta elavaks ja vottis isegi
ooperiklaasi. Ei olnud kahtlust, too tants-

janna laval oli viike olend kupeest! Sel-
lepirast oli tal siis olnud nii traineeritud
keha, nii toredad s#ired, sellepdrast reisis
ta palju ja pikad vahed.

Kastanjetid kolisesid, Kui effektsed olid
talmiehted ! Kas pidi ta tolle viikese Shtu-
soogile paluma? Oli olnud niiliigutav, kui-
das ta teda tookord, tolle hirmsa &nnetuse
ajal oli katsunud lohutada, kahetsedes, et
peab iksi imber istuma, kuna proua Fer-
ron sdidab edasi.

Kolm korda laval vahetas tantsjanna
kostiiime. Lopuks tuli ta pehmes Bieder-
meierkleidis ja kui ta number 15ppes ja al-
gas aplaus, kargas viike iilemeelselt kulis-
sist ja loopis kidemususid ja siis — koikide
imestuseks, {iillatuseks heitis ta krinoliini
korvale ja kiskus musta paruka maha:

Viga kahvatu, viga blond, noor mees
tinas publikut, proua Ferroni launakaaslane
sboglvagunis .

- Leegid.

Malle Jann.

Veripunased tousevad leegid. Sidemesadu.
Piramiidina paisudes kuhjuvad, kuhjuvad sded.
Tule kirgline kaisutis, see raksuv halgude kadu,
Teeb helgeinaks, valgemaks stinged ja pimedad 66d.

Maru mithiseb korstnas, ta vihaselt suurendab lokke.
Tule embuses sulamas viimased vinguvad puud;
Ja hodoguvaist siitest on tekkinud 16omendav toke,
Veel moned on tukid, kui mulla all pehkinud luud.

Ju kustumas kamin; veel helgib vaid harv moni siisi —
See kamin on — noorus, ja tuli — meid poletav kirg,
Nii mooduvad aastad, arm nirbuvas kehas ei piisi,
Ja kirgede lokkest judb jirgi vaid immitsev pirg.

Tuhk, viimane ese, on jisinud vaid pdlenud puiest;
Uus fuleb kord tuli, tuhk kustunud leegiks ei 154,
Muld jarel jadb elust ja ajaga pehkinud luiest —
Mu n#rbunud kehale saabund on viimane 66.

—————————
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I'iinapédieva kuningannad.

Ungari kirjanik Aladar Laszlo.

Kellaviietee kohvikus, kus silsam selts-
kond tantsib. '

Uhe laua juures istuvad kaks ema : proua
Viike ja proua Suur. Ja silmitsevad sira-
silmil oma tiitreid, kes tantsivad.

Proua Viike: ,Helve valiti iluduskunin-
ganna valimise puhul tema kojadaamiks
ehk nditsikuks, Niiiid tahetakse teda voita
filmi jaoks,”

Proua Suur: ,Minu Aino oleks peaaegu
valitud iluduskuningannaks, aga meie astu-
sime voistluselt tagasi.”

Proua Viike. ,Helve jii niitid voitjaks
+~Monako“ hotellis toimepandud tangovoist-
lusel. Sai hdbepeegli. Selleson graveeritud :
»Tangokuningannale — hotell ,Monako*
direktsioon.“

Proua Suur: ,Aino jii esimesest auhin-
nast ,Marabu“ hotellis ilma. Jury esimees
protesheeris nimelt hotelli omaniku vennatii-
tart.Tekkis peaaegu skandaal, kui voitjate ni-
med avastati.«

Proua Viike: ,Helve tantsis nelikiim-
mendkaheksa tundi jérjest rumbat. Lai
kestvusrekordi. Mina liksin kaks korda
koju magama, ja kuoi tagasi tulin, tantsis
Helve veel ikka. See vaene laps on nii vil-
gas. Pranteuse filmiiihing tegi talle ette-~
paneku, et ta peaosa rumbakuningannana
oma peale votaks.“

Proua Suvur: ,Meie kaupleme praegu
Hollywoodiga. Sa ju tead, et Aino valiti
Virita supelkuningannaks. Niitid tahab itks
Ameeriks filmivabrik teda Ameerikasse viia,

kus ta voiks tantsus Greta Garbo aset
tiita. :

Proua Viike: ,Helve oli mullu Vares-
kiilas seljavoistlusel voitja. Temal oli koige
ilusam selg ja ta wvaliti siis 1932 aasta
seljakuningannaks.* .

Proua Suur: ,Aino oleks peaaegu saa-
nud Jdepera supelkoha supeltrikoovaistlusel
voitjaks, Niiveetley oli ta. Kuid siis astus
keegi kriminaalametnik vahele. Kiskis tal
teise trikoo selga panna. Ja nil jdi ta esi-
mesest auhinnast ilma.“

Proua Viaike: ,Helve on Sukrumie
bridshiturniiri voitja. Tema on voitmatu 1“

Proua Suur: ,Aino voitis ,,Mustas kassis®
toimepandud cocktaili-segamise vdistlusel
esimese aubinna, Sai toreda hobedase sega-
misekepi, millel on graveeritud : ,Cocktaili-
kuningannale 1932,¢

Proua Viike: ,Helve oli juuksekunst-
nikkudele toimepandud voistlusel modelliks.
Tema pea sai esimese auhinna. Kas oled

tema pilti ndinud ,Uudisvibus* ?~

Proua Suur: ,Me sdéidame tdna o&htul
hérra X'i filmiateljeesse. Ainost tehakse
prooviiilesvote. Ulesvotjs on meie maja hea
tuttav, Tead, minu mees on ju pangadirek-
tor ja temal on suur mdju.*

Proua Viike: ,Helvel on tdna ohtul
poksitund. Kuipalju see vaene laps peab
tootama [«

Proua Suur (ohates): ,Tdesti. . . Mis-
sugune mees vidrib sellist tidrukut kill
naiseks ? |

Aus leidja.

Saksa kirjanik Ralph Urban.

Suursugusest restoranist astus vanem
hirra tinavale jatanHost siras héstisoonud
nautija rahuldus. Uksel seisatas ta veel
silmapilgu, kuna talle meelestus, et oli
unustanud oma harjunud pealeldunase sigari.
Aeglase liigutusega pistis ta kde rinna~
tasku, tdmbas sealt etui vilja ja valis asja-
tundliku pilguga blond sigari. — Siis sam-
mus ta aeglaselt edasi, mosdudes mehest,
kes seisis katkiseis kingis ja iilestostetud
palitukraega viikese klaaskasti ees, milles

rippus restorani soogikaart. Oleks suursu-
gune hirra ndrust kogu kordki vaadelnud,
oleks ta viimase .&kilist @rritust mirkama
pidanud. Nii aga mosdus ta enesesse siive-
nenult, kuna kirsituses polev mees talle
mottetult jdrele vaatas, et siis mone kiire
sammuga restorani ukse ette totata, kus
jalgmatil lebas paks kirjatasku. Uhe pilguga
veendus ta, et teda keegi tidhele ei pane,
kummardas kiirelt ja hoidis kohe selle ji-
rele taskut kies, Nagu unendios kobas ta
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virisevate sdrmiga rvahatdhti, mis tahen-
dasid telle, kes juba neli pideva midagi el
olnud s66nud, arusaamatut rikkust,

Koik oli siindinud mone sekundi viltel
ja ta tahtis juba kiirelt minema rutata,
kui omsa hirmuks end leidis #kki vana
mehe vastas, kes vahtis teda etteheitvalt
suurtest, s'eiravaist silmist. Noormees tundis
hiibi poletavat puna kerkivat. ,Tasku kuu-
lub hirrale seal eemal,* kogeles ta; siis
jooksis ta kahjukannatajale pikil sammel
jarele.

Kui ta sellele sonatult kirjatasku ulatas,
pistis hirra esiteks kie fasku ja pooras siis
alles tihelepanu ausale leidjale. Ta piris
nime jaaadressi ja ei suutnud kiillalt imes-
tada, kui noormees habelikult iitles, et on
tootu. Vanah#rra, kes oli joukas vabrikant,
vaatas pead vangutades leidjat ja otsustas
teda ta eluteel edasi viia. ,Kui inimene
elab loomulikult,* motles hirra, ,ei ole
raske aus olla; kui aga niljaga aus ollakse
— siis tuleb sarnast kalblistiseloomu selts-
konnale siilitada.* Ta vattis noormehe ene-
sega koju, andis talle stitia, pani ta riidesse
ja kui see jdlle viisaka inimesena paistis,
vottis ta oma #risse. Noormees, varemini

pidevavaras, kes oma kergemeelsuse tottu-

oli langenud ja enam tagasileed ei olnud
leidnud, oliraske kooli ldbi teinud ja mdist-
likuks saannd. Ta peremees austas teda

teiste ametvendade ees piiramatu usaldu-
sega ja nii tuli iseeneselt, et ta kiirelt tou-
sis ja varsti vabrikandi parem kési oli

Kui noormees juba prokurist oli, saatis
ta tihel pieval peremeest d#rilisele ldbirds-
kimisele ja kuna see [dppes hilja, kutsus
vabrikant oma esimese t66jou lounasssgile.
Kui nad seisid restorani ees, naeratas pere-
mees ja prokurist teadis niitid, et see oli
koht, kus ta elu tookord paremusele oli
poordunud Kuidas ehmus ta aga, kuita pilk
langes kerjusele ukse korval, kes vahtis
teda etteheitvalt suurtest, teadvalst silmist.
Nagu tookord tundis ta #kki hébipuna n#os
polevat ja ta otsustas peremehele pihtida,
kelle usalduse vidriline ta koik need aas-
tad oli olnud. Kui nad lauas istusid, algas

»Mees viljas pani mind tookord téhele
ja kui sain oigele teele — ¢

»Missugune mees?“ kiisis peremees haja-
meelselt vahele,

sKerjus I¢

»Nii, nii “ arvas vanahirra, ,tunnen teda
ammu juba. Ta on pime.“

Prokurist neelatas raskelt oma suutiie
kallal, Kui ta selle onnelikult oli neelanud,
hakkas ta ohinal driasjust raikima.

Pime kerjus ei imestanud mitte vihe,
kui talle keegi hiljemini midagi pihku su-
rus, mida ta teritatud peentundega. kohe
suure rahatihena #ra tundis.

Loomingul.
Arnold Liiv«

Kas oled tundnud imelikku piina ? Kas
tead, kas aimad, mu armsaim, kuis pimedal
66l kannatan, kuis kahvatama loovad pal-
ged ja shravad silmad metsikus siinnitus-
valus, kui hing otsib viljendusvormi sdna-
des? Tea, armsaim, et on maailmas inim-
hinge suurimaks piinaks sonade visklev
méng, millega ehtima pead #sjasiindivat
loomingnt! . . .

- Tunned, kuis keegi nagu kigistaks ko-
rist, lilkkaks, vasardaks korvus — aga keel
armetu, lause séna,aher, katkelme —- ja loo-

~ma ... Ei oska sOnades ku;utella valguse
suurt vikerkaaride mingu koikjal looduses,
ei oska korvaga kinni piitida seda pohja-
tut iluhdisilte merd, mis ikka ja alatisu tim-
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ber holjub. Nad koik — elu vormid ithes
tuhande viiikse juhusega — sunnivad ala-
tasa hingekandle helisema, tdukavad, piitsu-
tavad sinu hinge loominguks noil hetkil,
kui puhkavad koik, kes sulle armsad. Just
siis vaiksel momendil vaevled siinnitusva-
lus — hoigad, kisendad mottes millegi ilusa
— jumaliku jirele ... Tahaks vahel kogu
ilmale helistada, v#lja puistata oma hing,
haarata embusse kogu kosmos — kuid sa-
mas tunned, et oled kurttumm, narrikene,
mulla kiilge aheldatud vang ..

Oh stber, kallim, see vaid parim, et sa
ei tunne, millised luuletaja stinnitusloomingu
valud !

16.1.33.




Jaan Sarapuu,
ametnik Imasiveres. esperantisiTallinnas. pollumees Tarvastus.

Jakob Rosenberg,

Jaak Ké&ger,

Erich Bergmann,
LKandle* teatri
néitejuht Vorus.

Hendrik jirgenson,
pollumees Anges.

Téiuslik aadlik.

Austria kirjanik Jeremias Kreutz 3

, Umberpssrdult, kuid Apfelsaft vajab ai-
nult thte tiiba ja jitab teile teise, Ta kor-
dab seda ettepanekut varsti teilegi, tingi-
musel, et tohib minuga flirtida.«

Parunitar pani kied Mi otsaesisele :
»Kas oled haige, laps? Kas julgustasid
seda inimest ?¢

»Oh ei, motlesin ainult enesele. Tal on
pealegi suurepérane auto, mis, papa ?*

»Nagu koikidel angeldajatel, mis puutub
see sinusse ?“ urises ooberst.

»viga, papa. Koik ilus, mis mul eiole,
puutub minusse. Ja et sind rohub Warth-
holzi kaotus, on mulle eriline mure.*

Mi vaatas naiivilt isale ofsa,

Vanemad tousid nagu salajasel kokku-
leppel. Iga edaspidine sona olisiin asjatu.
Oobersti suitsenud tostoas, kord tema kei-
serliku majesteedi Karl viimase lithisilma-
lise pildi ees, hiliiatas parunitar: ,Meie laps!
Mul puuduvad sdnad, Georges, ja too sub-
jekt olevat miljardér ?¢

Ooberst porutas lavaplaadile ja hiitidis:

Kindr. Joh. Laidoner,
végede (lemjuhataja
vabadussdjas.

Vladimir Padva.
klaverikunsinik.

Mats Laarmann,
riigikogu liige,
60. aastane.

.Jah, vihastav! Mauvais genre ¥),
kindlasti |* Kuid ta visinud silmad vil-
kusid ja ta kiitirus selg oli #kki sirge:
.Rahule jitta, Juliane! Meie laps tuleb
juba mdoistusele !

»Annaks Jumal,“ ohkas parunitar, ,maa-
ilm on rabal®

»Sealaut !“ porutas ooberst, nagu seisaks
ta oma polgu ees. ‘

Mi istus #rkris ja oli tidis tugevaid mdt-
teid. :

& *

Alfred Apfelsaft kosis oma Wartholzi
lossi. Igapsev soitis ta auto ldbi lahtise
virava, igapdev tuli ta, sihikindlalt ja kan-
gekaelselt. Terve tovliste viigl tostas par-
gis, raius kvivannd puud maha, kaevas lil-
lepeenraid, parandas teid. Liivakoormad
nagisesid, toodi kohale valatud randid kul-
latud tippudega ja seati valmis seisuskoha-
seks krundi piiramiseks. Pshjapoolses tiivas

*Halb stiil.

Johannes Paulsen,
viiulikunstnik, Tall.
konservat, professor,

Dr. Hans Leesment,
Eesti Punase Risti
direkior, 60. a.
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mollas sisearhitekt miiiivide vastu, mis se~
gasid moodsat ruumiilmet. Toad loodi tim-
ber, porandad kisti iiles. Katusel istusid
vasardavad kisitoolised. — Tolmust jJa
prahist, mustusest ja ldrmist kerkis tule-
vase imekuju aimdus,

Lounapoolses tiivas edenes Apfelsaft lil-
ledega. Mi tuba oli juba taimedega iile
uputatud, mis sel aastaajal ainult korgima
hinna eest oitsevad. Koridorides kuhjas
Franz terved roosiaiad kokku. Mi ténas,
iga pHevaga otsuses kindlam. Parunitar
arvatas pahaselt kulusid ja tuli nii mui-
nastaolistele hindadele, et sattus peaaegu
vaimustusse. Ja kui tihel hommikul ta eri-
line lemmik, sirel, kolme inimkérge, praegu
ditsele 1oonud puukesena ta ees seisis, iit-
les ta valitsematult: ,C‘est de rigueunr,
mais enfin ¥} — sel mehel on takti-
tunnet. Ma ei oleks seda vOimalikuks pi-
danud.”

Mi vastas mahedalt: ,Kas nied, mamma.“
Parunitar pistis nina violetti sitekobarasse:
»~Tahan heameelega katsuda oma arvamist
teiseski suhtes parandada. Ja kui usud,
et see on su Oonn . . . sa tead, ainult see
on mul siidamel.*

- Mi htiidis séiravalt : ,Kui sa tunneks ta
siidant ! Hiljubi andis ta voluvalt moista,
et ostaks heameelega kaks viikest paleed
Viinis, ihe teile ja ilhe — mulle, matle
ometi!® .

Sirel 16hnas uimastavalt. Parunitar sili-
tas oma tiitre Shetavaid palesid. ,Tee, kuis
su siida tahab,* {itles ta heldelt, ,tunnete
asjus ei taha ma vahele riskida; see on
1ga inimese eraasi,” ,

Mi kaisutas ema tormiliselt: ,Kui tark
oled sa, mamatshil®

Ooberst astus roomsalt ja sirgelt sisse.
‘Wartholzi uuenemisest saadik ei voinud teda
enam #ra tunda, nii nooruslikult tublina
kiis ta ringi.

»Apfelsaft,” iitles ta, ,tdhelepanu visrt!
Meelt kosutav inimene, administratiivne
geenius ja seal juures nii tagasihoidlik.
Uskumatu asi juudi juures! Motlen tihti,
mis ta majandusohvitserina meie polgus
korda oleks saatnud, tolle seamajanduse
~ajal! Jah, motlen tihti sellele.

Parunitar noogutas sirelipuude vahelt:

»Kindlasti on ta tubli mees omal viisil,
sul on digus, Georges.“

Ooberst piilus teravalt proua ja tiitre
poole: ,Teie ei ole siis selle vastu, kui

*) See on alles Shin, kuid siiski . . .
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palume ta homme Ohtussdgile. Mu instinkt
iitleb mulle, et ta seda ootab, kuid ta on
liig alandlik, et seda mirgata lasta. Mis sa
arvad, Juliane ?¢

Parunitar iitles: ,Arvestades ta seisust,
tal on imestusvidirselt palju taktitunnet.
Ohtusttgi asjus on sul digus, Georges.“

Ooberst porutas hulljulgelt: ,Ah, seisus!
Teised ajad, teised hallid ! Ja ootas kitii-
rus seljaga oma plebeilikkuse noomitust.

Kuid ,Horreur, Georges!“ *} jii tule-
mata. Parunitar tuksatas kiill veidi, kuid
valge sirelipuuke sundis ta vaikimisele,

,Ja sina, Mi, oled muidugi &nnetu?*
uuris ooberst, jalad laiali, don Juan metsi-
kust leitnandiajast.

»Oh, viga,“ iitles noor titarlaps ja ta
killmad silmad vilkusid pilkavas trium-
fis. —

Peale desserti tunnistas Apfelsaft, kuna
parun ja parunitar seletamatul viisil olid
kadunud, korrektselt riippe vaatavale Mi'le,
et ei voivat temata elada ja seepdrast pa-
luvat ta kiitt. Ta enese kied kiitusid ka
sel raskeimal proovil laitmatult ja ei unus-
tanud oma rahu isegi siis mitte, kui paru-
ness Marianne Heupperg oma intelligendi
peakese ta partiimeeritud rinnaesisel varjas
ja oma ,Jah“ sosistas.

Hiljem laskusid nad aga vorstirdngastena
kindlalt ja ometi paenduvalt ta piha tim-
ber. Akki olid ka vanemad jalle kohal ja
parunitar hakkas enne nutma, siis dnnis-
tama.

»Ooberst porutas vanaausterliku seltsime-
heliku ,Sina” vaimustatud  Apfelsaftile
vastu: ,Sins, Fred, nii sils — iihe sOnaga:
Tee ta onnelikuks!“

Peigmees hammustas alumist huult, sest
peaaegu oleks ta arusaadavas drevuses vas-
tanud juudilikult.

# #®
ES

Kogu masilm leiab, et Applesafe-Heup-
pergi majapidamine liheb suurepiraselt.
Ameeriklane jumaldab oma abikaasat ja
see armastab teda orpalt, Wartholzi ei voi
enam #ra tunda: park on nigemisviirsus,
loss — kalliskivi. Mi viibib kiill palju
Viinis, kuid et tal on armusuhted rittmeis-
ter krahv Stixensteiniga, kes k. j. k. armee
kokkuvarisemisest saadik peab hiilgavalt
minevat tantsu- ja balletikooli — see paha-
tahtlik klatsh on vist libtsalt viljamoeldud.
Head vanemad leppisid mitteseisusekohase

*) Hirmus, k Georges.




Hans Kérgesaar,
Majaom. panga di-
rektor, 50 a. vana.

Adolf Jaanson,
t66stur Vana-
Vandras.

Dr: med-vet. Karl Saral (paremal),

professor, Tartu tlikooli loomaarsti feaduskonna dekaan.

abieluga. Nende eludhtu on harmooniline
ja selgunud. Ooberst valitseb suure osa-
vusega oma esiisade noorendatud péran-
dust. Ta peab omast viimehest palju ja
loodab Habsburgide tagasitulekule. Siis—
nii unistab ta — on kerge teeneid jille
krooniga hinnata, mille kuritahtlik dema-
googia on kaotanud. Adoptsioon! See on
talle selge janime tilekandmine, kuna muidu
Heuppergid meeste liinil" noorpaari vaeva-
nidgemisest hoolimata voiks kustuda, Asi
oleks kerge joonde ajada, eeldades, et
Habsburgid liig kaua ei viivita. Kahjuks
teevad nad seda.

See on ainus, mis el ole oobersti meele
jarele. — Parunitar on vaimustunnd demo-
kraatiast ja Ameerikast ja teeb hea vana

Roland Abel,
kaupmees ja ajakirjanik
Kanepis.

Herbert Heljaspold,

Anton Eilart,
kiriku- ja kooli-
épetaja Nommel.

aja sobrannade vingis monikord - julgeid
miirkusi nagu n#iteks: Hingeaadel el olene
sugupuust. Teda peetakse aadlile hibiks,
kuid ta bridgepartiid on suurepéraste lei-
vakeste pirast — neid ei saada enam tde-
liselt heades majades — sama laitmatud
kui hinnatud.

Fred Appelsafe koneleb oma pulmareisist
saadik 1ibi Uhendriikide loomutruult viilja-
pigistatud, anglosaksi saksa keelt. Ta ko-
neleb seda elumehelikult himmastava akt-
sendiga. Kogu Salzkammergut peab teda
importeeritud dollarprintsiks, Wartholzi la~
hem iimbrus iilistab teda heategijana. Al-
les hiljuti kinkis ta vallale turbiinijaama
veejoudude kasutamiseks ja kandis ka
iiksi elektrivalgustuse sisseseadmise kulud.
Ta nimetus aukodanikuks krist-
liksotsiaalse pilirjermeistri ettepane-
kul on lihema aja kiisimus.

Monikord tunneb Appelsafe nagu
uimastust nii paljude edude iile,
kuid siis mbtleb ta Kolumbusele,
kes ju ka oli mingi ameeriklane
omal viisil ja pealegi eriteadlane
munade alal. Ja ta rahustub. En-
dise keiserliku kammerhrra viipeid
varjab ta omas kassas, Ta ei ka-

suta meid iialgi. Ta on mnendest
korgemale kasvanud, too tiiuslik
aadlik omal joul.

(Lopp.)

ajakirjanik ja leksikograaf,
ajakir.,,Romaani® asutajaid.
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Toomado.

Tirooli kirjanik Hans Matscher.

Stigavaimast unepimedusest timbritsetuna
seisid kiila ja talvelagedais viinamégedes
leiduvad talud.

Ainult Zoschgi juures valgustab viiikest
akent nork, kollakas kwma. Kurvalt ja uni-
selt vubiseb rasvakiiiinal, suutes vaevalt
valgustada Kitsast kambrit. Kitsa launa taga
kiikitab Rosele ja 15ikab suurte, roosteta-
nud k#dridega neljanurgelisi paberilipakaid
noorte tiitarlaste ettevaatuse ja tdhendus-
rikka saladuslikkusega. Ta sormed on tiis
muste plekke, sest neinke kirjutab tindiga
sedelitele ja teeb sinna juure armunud
silmi.

»Armust ja halastusest® on Rosele pere-
rahva poolt vaeste sugulaste orvuna tallu
voetud. Selle eest lasti kiill tallitudruk ja
noorim teenija lahti. Kui heateoga saab
kaks teenijat kokku hoida, voib asja ju jul-
geda. Mitte vihem muvet ei tunnud pere-
naine nein hingednnistuse pirast. Sest sar-
nane noor, rumal olevuos voiks ju monda
armulugu alata v&i moni poorane poiss
tooka tudruku Zoschgi talust dra kosida.
Siis tuleks jillegi palgata tallitidruk ja
noorim teenija. Sellepdrast hoiti Roselet
valjuses ja tiksinduses.

Rosele tunneb armastust, millest tema-
ealised tiidrukud kiilakaevul sosistavad ja
jutlevad, ainult juttude jérele. Kui protses-
sioonil kiilailndused kaitseinglipoistele ja
kiittidele silmi pilgutavad, naeru kihista-~
des tiksteist kiiiinarnukkidega toukavad ja
piid keerutavad, mil mdnigi mirdipirg an-
nab valetunnistuse, seisab Rosele eemal,
tal ju ei ole kallimat. Xui piissid pangu-
vad pulmadeks ja plekimuusika ldbi kiila
marsib, ohkab Rosele kristusokaste heki
taga stigavaimast stidamest: ,Mind ei kosi
vist kiill keegi!® kenadus kaob, tunded
muutuvad ja siida kuivab nagu laulab rah-
valaulik :

oBks lillekest, mis @itsma peab,
sa pead histi valama,*

Issand Jeesus, kas keegi el piista teda
ta armsate sugulaste kiest.

Oh armas taevaema, kas keegi ei tule,
ennekui on hilja !

Jah, on ju koiksugu oudseid &id, mis il-

mutavad tulevikku! Jaaniss! véivad armu-

nud tidrukud tulevast kallimat ihusilma-
dega niha saada. '
Tinavalamisel selgub tulevik Andresessl
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ja Toomassl voib tundmatu kallima nime
teada saada, kui neiu kirjutab paberisede-
litele koik tdhestiku tihed, need saatuse-
loosid korralikult segi segab ja nad padja
alla puistab; kui ta tosel #rkab, haaraku
padja alla ja tommaku sealt sedel esile:
— — T#ht sellel nimetab talle ta tulevase
nime,

Sellepirast saadab tina aknake Zoschgi
talus kollakatkuma talvetiosse, Toomadysse.

Tindiste sdrmedega ndeb Rosele vaeva
sedeleid voimalikult ilusa kirjagu katta ja
monigi tdht dratab milestuspilte ta vaese
elu kiirelt haihtuvatest silndmustest,

G. ..

Rosele nieb end iihel suvehommikul ava-
tud viraval seisvat. Sume oli 66 kitsas
kambris ja hommikuvirskus on karastav.
Tuleb Uberle Gottfried, vikat &lal, heina-
maalt, kus on niitnud koidust saadik.

,Tere hommikut, Rosele !*

»Tere hommikut, Gottiried! Usinasti to66-
tanud ?¢

»Liheb korda! Kas hingad virsket ohku,
mis ? Vaata, paistad mulle nagu mu kaks
kanaarialindu. Kui avan puuriukse, vaata-
vad nad ringi ja ei tea, kas peavad #dra
lendama voi jddma. Ja ma panen puuriukse
jille kinni [“

Toepoolest! Juba kisendab kosgiaknast
» Kristuse nimel“ heategijanna :

wHee!Tanaalgad laisklemisega varakult !
Vaata, et asud tovle. Lased end toita ja
hellitada ja mingid laiska !¢

Ehmunult jookseb Rosele majja.

Rosele tunneb tihte kirjutades dkki korve-
tavat kuumust, paneb sule kdest ja surub pea-
kese kite vahele. See H ... Kui see ti-
hendaks Tshoggeli Hiasli! Lobusat kelmi
pruunide vurrudega nina all! See oli ti-
navu viinamarjaldikusel. Viljas valitses Lou-
na-Tivooli siigise sidelev kuumus, et 5hk isegi
viinavistide tiheda katuse himaras halju-
ses uimastavalt mdjub. Visinult ulatab Ro-
sele ikka jille paisuvate, siniste viinamar-
jade jdrele, et neid l6ikusnoaga maha 16i-
gata ja loikuskaussi langeda lasta, mida.
ta vasaku kiega korgel hoiab. Akki tun-
neb ta kahe kie suromist kaenla all, tun-
neb end vigivaldselt tagasi tommatud ja
kui ta ehmunult pea pdorab, suruvad end
tugevad vurrud ta huultele. Naervalt hiiiiab



Tschoggeli Hiasl: ,Eks,
Rosele, tdnavuon viina-
marjad magusadl“ ja
kaob jille viinaaedade
haljaskuldses lokkavuses.
Neiu vahib julgele poia-
sile jirele, korjab maha-
kukkunud riistad kokku.

S. ..

Sarnane poiss olla!
Kuidas naised talle ar-
munult jédrele vahivad,
kui ta on lodbusas tujus.
Ja mida koik tohib ta!
Uldse, poisid on vist
kaunis halvad. Isegi ki-
rik ei ole mneile kiillalt
onnistatud ja pitha. Por-
tiunkula.piihapdeva eel-
ohtul seisab Rosele nende
pikas rivis, kes tahavad
pihtida ja téielist pattu-
deandeksandmist saada,
on oma sitdametunnis-
tuse ldbi uwurinud, selles kahetsust ja valu
leidnud ja on parajasti tiis koige pare-
maid kavatsusi. Seal litsub end iiks
poiss ta vastu, surudes kiibara kokku-
pandud kitega jumalakartlikult rinnale.
Kuid 1busad, kelmikad silmad pilgutavad
Rosele ja tasa — nagu palves -— kuuleb
see teda pomisevat: ‘

»Neitsike, sul on hea, pihtimine eitee
gulle vist raskusi! Su aknast ei piiise isegi
piiha valmn sisse, konelemata Algundi poi-
sist 1 ‘

Rosele laugetab hibelikult ja veidi pa-
hasena sarnase patuse kone iile peakese
palveraamatusse, olles aga enne salaja kor-
valpilgu laimajale heitnud : vaata — Ste-
phan, Feigenstandi Stoff] |

»Neiuke,“ jatkab see jumalakartliku po-
minaga, ,sind ihaldan juba ammu! Kas sa
siis ilalgi tolle saatana, tolle latikghna
Kordula killisist el piiise, et sinuga kord
veidi juttu voiks ajada ?*

,On need sinu head kavatsused, "pealegi
veel pihttooli ees ?“ julges Rosele sosis-
tada.

»Oh tiidrukuke. Ilusaim pihtaken on ini-
meseaken ja kui voiksin su pihtaknal sulle
midagi tunnistada, ei teeks mulle seitse
roosikrantsi ja viis litaneid patokahetsusena
muret !“ :

Niitid saavad moned palveded tihelepa-
nelikuks ja vahivad neid tigedalt. Kaval
poiss kohtab nende pilkusid vaga siiiituse
ilmega, annab Rosele kiliinarnukiga orna

Pelikanid.
Pildistanud H. von Lanken, Hamburgist Voigilander-Bergheilkaameraga.

touke, 166b veel kord ristimérgi ette ja la-
petab poolvaljusti — — — ja piiha vai-
muga. Aamen |“ oma palvetamise. Kum-
mardab peaaltari ees ja on kadunud.

See Feigenstandi Stoffl on alles poiss!

Jah, Rosele oma virske kenadusega oleks
juba Algundi poiste poolt hindamist leid-
nud, kuid pieval valvavad teda perenaise
teravad, sapised pilgud, Ousel valvab teda
Tiiras nagu lohe vangistatud neitsit.

Rasvaktiiiinal on juba peaaegu maha pd-
lenud ja ta visinud, kollakas kumas lange-
vad Rosele silmad ikka jille kinni. Tume-
dalt kostavad itksteistkiimmend kellalooki
kirikutornist kambrisse, kus niiiid nein 18-
puks ometi end wune vastu valmistab.
Kakskiimmend neli sedelit on valmis.

'Tdis kartust selle 66 volu ja tuleviku
ees, mis téna suurel m#iral peab selguma,
puistab Rosele sedelid segamini padja alla.

Siis polvitab ta veel voodi ette, palub
piba nimekaimu, saadab nagu ohke piihale
Antoniusele, keda hiititakse, kui tahetakse
midagi leida. Kiitinal on kustunud ja varsti
on Rosele uinunud.

-Uhe raksuga #rkab tidruk.

Ouekoer hulub ja haugub ja valjud h#i-
led eemalduvad kiilatdnaval . .. Othulku-

. rid on looma vist drritanud. Tana on kiila-

poisid ringi kolamas; paistab ju nende

piike : timarik, valge tdiskuu. :
Jessas, Maria! See on Toomaiss !
Rosele ajab end voodis istukile ja vahib

kaua heledasse kuuvalgesse. Ta ei julge
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otsustavat sedelit padja alt vilja tommata
Ta elusaatus seisab siin kaalul. Lopuks
kobab ta kiisi viivitades padja all, segab
ndatult paberilipakaid ja - — — hoiab
niitid saatust kies, Ta kargab voodist, jook-
seb akna juure Ja kiilapoiste piike valgus-
tab M tdhte.

Aeglaselt ja motlikult heidab tudruk
jille olgkotile. Ta lebab avasilmil ja ava-
meelil ja mdotleb.

M...

Keda voiks see taht tihendada? Mar-
kust? See on evangelist ja talupoegade
pithak, mitte aga abieluhimuline poiss.

Mikael ? Vist kiill Oeli Michele. See on
73-aastane, virisev raugake | Tingimata el
ole tal enam kosjamotteid.

Martin ? Schorgi Martl on peremees, tal
on naine ja sellelt kous last. Koige roh-
kem, ‘et tal peale selle vdiks olla patune
himu Rosele jarele.

Melchior ? See oleks keskmine piihast
kolmest kuningast, see Melchior. Iga. ukse
kohal talus seisab ju: C-+-MJ-B.

Plantitschi Florl on ju suvel mﬁ,gedes
Melcher®), kuid nii ei ole ta ristitud. Isegi
Malkusele draraiutud korvaga motleb Rosele
ja jédb uuesti magama.

Kira kambriukse taga ja Kmdulu sGim
dratavad tidruku,

»Kahju, et piike ei poleta, mu1du peak-

+) Liipsja.

Linnulennuit.
Pildistanud M. Preger Mannheimist Voigtlénder.Heliariga.
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sid ammu juba suitsema, laisk triinu! Vilja!
Peame veel tina linna minema [

Oigus! DMeranis on téna suur seaturg,
Toomalaat. Sedeli tdhendusrikka M téhega
peidab Rosele palveraamatusse.

Kohe peale lounastoki asuvad Kordula,
perenaine, ja Rosele teele.

Ei, mis inimesi leidub linnas ! Ja sajan-
deid vallalisi talupoisse. Rosele meel l&-~
heb roomsaks. Nende seas peab vihemalt
tosin olema, kelle nimi algab M tiéhega ja
ta vajab ainult thte, tihtainust,

Poodide eest pidiseb vaevalt ldbi, ithed
tulevad, teised lihevad, moned jille seisa-
tavad monusalt, vestlevad, koputavad piibu
puhtaks ja siititavad jalle virskelt tikkude
ja kiviga voi piikste kiiljes siiiidatud puna-
pealiste viiveltikkudega.

Passeiri lihunikud seisavad igalpool teel
ja poodide uste ees takistavad vaba ldbi-
pédsu puutelingud, mille kiiljes ripuvad
seestpuhastatud sigade ja lammaste korju-
jused. Kodanikud ja talupojad seisavad sal-
kades, tingivad ja kauplevad. Rosele ei
padse oma korviga monikord libigi. Siis
imetleb ta suuri vaateaknaid nende tore-
dustega. .

Jessas, seal seisab terve talutiidruk vaa-
teaknal ] Kui peenelt on ta riietatud. Valge,
siidist rinnaritik punase ja kollase siiditi-
kandusega ja sormepikkuste narmastega !
Roosipunane siidipsll, mille paelad ulatavad
allapoole polve !

Kui Rosele perenai-
sele jarele totata tahab,
el ole seda enam kuski
niha, Hea tddi on ka-
dunud.

JKui ta jadkski kadu-
nuks !“ on Rosele esi-
mene mote ; kuid kisa
ja s6im tdna ohtul, kui
ta tJepoolest perenaist
enam iiles ei leia! Ruttu
tahab ta poodide eest
mosda kirikuplatsile ru-
tata, kus on ,odava Ja~
kobi” pood ja Kordula
alati sisseostusid teeb.
Rutuga toukab ta dge-
dasti  korviga mingi
mehe vastu.

»Ohal® karjub too. Ta
seisab parajasti Hutteri
juures ja valib oma
blondjuukselisele peale
uut kiibarat ja on ter-




vikuna voetult Tshhoggeli Hiasl Vel
laust.

»Ah, vaata! Zoschgi Rosele! Jah, mis
ajast sa poisse iimber jooksed ?“ naerab ta,

Tudruk tunneb siidames pistet. Hiasl!
Mu Jumal, Hiasl : see tidhendab ju digupoo-
lest Mathias ! . . . Saladuslik M. .

Ta seisatab, Mis on talle nuid tadi !

~Ara pahaks pane | iitleb ta, naeratab
poisile vastu ja ldheb iileni punaseks, moel-
des kohtamisele viinamiel.

»Ah, tihine | Kena neiu tduget vaib juba
vilja kannatada! Kus on siis armsad su-
gulased ? Voi pistsid ehk tolle koletise
kiest plehku ?¢

JJah, just praegu liks ta kaduma !¢
triumfeeris niitid ka Rosele.

»Oota, peame valvama, et teda enam ei
leia. Tule minuga! Ma ei lase sulle mi.
dagi halba juhtuda !“

Mis oleks neiu armsamat kuulda vdinud,
kui see : ,Tule minuga !“

Algundi poiss ei ole arust porunud ja
Tschoggeli Hiasl teadis varsti, et ta tiid-
rukule ei ole vastik, et tiidruk talle isegi
vastu tuleb, Noh, siis ei tohi end parema
talu pojana ka n#rusena niidata.

Jille seisatub Rosele taluniku ees vaa-
teaknal. .

»Hks, Hiasl, sarnane ttidruk meeldiks
sulle, nii kenasti riietatud, nii ilus ?*

»I1lu poolest voiks Zuschgi Rosele te--

maga voistelda ja elus tiidruk on mulle
armsam. Mis sulle siis meeldib ?*

.oee siidist rinnaritik tikandusega!“
ohkak tiidruk, kes niitid alles Hiasli jaoks
kdige ilusam olla soovib.

Toepoolest! Hiasl liheb kauplusse ja tu-
leb sealt pakiga tagasi.

»Nii, siin ta ongi,® itleb ta ainult ja
veab Rosele pdhjendusega, et on eineaeg,
oma taga Tirooli kohvikusse. Paarike istub
ithe tagumise laua #irde, kus juba kiillalt
on hidmar armastajatele.

Hiasl tellib enesele veini ja oma neiule
kohvi suhkrusaiaga. Rosele unustab st6-
mise ja vahib ikka jille suurt, blondi, ilu-
sab poissi, kes temale ta elu suhkrusai on.
Hiasl patsutab ta pélviJaua all ja Roselelvatab
ta kie ja surub seda soojalt. Burggrafli
armupaarid konelevad viga vihe. Nad is-
tuvad, hoiavad iiksteise sormedest kinni ja
vaikivad edasi, Akki avab Rosele paki Ja
heidab endale valgest siidist, tikitud rin-
nardtiku iimber ©&lgade. Nitid nieb ka
Tschoggeli Hiasl, et riided teevad inimesi.
Sarnast armsust, nagu peake siidirdtiku

kohal, ei ole ta veel ndinud. Ta naeratab
kavalalt ja tombab piiksitaskust teise paki,
vihema, Sellest tuleb nihtavale paar tae-
vasinisest, siidist sukapaelu riitishide ja ti-
kitud hobetdhekestega.

,Siin on veel midagi!“ muigab Hiasl,
hoides siravaid esemeid Rosele silinade
ees, kuid el anna neid kiest.

,On need aga ilusad ! 1imetleb tidruk
ja 166b kied kokku. ,Kellele sa nad ost-
sid ?¢ ' ‘

,Rumalake, sulle muidugi !¢

,Siis anna siia! Lase, ma vaatan neid!*
palub Rosele.

,Teine kord !“ naerab poiss valjusti ja
paneb paelad taskusse tagasi.

,Sina {* Rosele nihkub tisna Hiasli ld-
hedale. Ta tunneb armukadedust. ,Utle,
kellele sa sukapaelad ostsid ?*

»Sulle!*

.Ara valeta 14

Utlen seda 1 tdendab poiss.

Ta tellib veel liitri hodgveini kaneeli ja
nelkidega. Koduteel on kiilm. Nad joovad
Oigete armastajatena ithest klaasist ja ikka
kohalt, kus teine enne on joonud.

Vahepeal on varajane talveshtu alanud
ja manitseb koduteele. Nad ldhevad iiks-
teise korval poodide rivistldbi ja Vinschgau
virava taga thinevad nende kied. Nad
haagivad viikesdrmed kokku ja nii koigu-~
tades kidsivarsi nagu lapsed, psorab paar
kabeli jalgteele. Seda nimetatakse nii nelja-
teistkilmne risttee jaama jarele, mis tee
ddres kabeliteks on ehitatud. Armastajate
tee! Sest ta kitsus surub kokku ja pime-
dus samuti. Muidugi teevad armastajad ar-
vurikkaid vahejaamu ja Rosele tunneb
Tschoggeli Hiasli vurrusid tihedamini kui
neliteistktimmend korda huultel.

,Kaunid roosid, kaunid lilled,
ilus neid, mis teen kiill mina ?
Uheskoos me koju lieme, .
kiill siis teame, mis meil teha.®

Saatja ikka kuumema pealekdimise, ta
kogu iilalpidamise jidrele peale kokkupdrget
Hutteri juures, ei vdinud kahelda, et ta oli
toeline ,M*, mille Roselele oli Toomasd
ilmutanud, oige tulevane, kes lunastab ta
ja paastab ta hea,teguate“ ka.est pﬁlgualust
ja vangistusest.

Monigi talu seisab Algundi tee #Hires
kesk puuviljaaedu ja viinamigesid ja nende
korval kiitinid vigevate heinakuhjadega.

+Rosele, kas meeldivad sukapaelad sulle
toesti nii viga ?“ uuris #kki poiss.
_ (Jdrgneb).
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Tot1t ja nalja.

Leiutajad.

Kui Marconi, sédetelegrafi jaraadio leiutaja, Amee-
rikas kéais, kulastas ta ka Edisoni.

Raadio ja grammofoni leiutajad teretasid tiksieist
siidamlikult ja hakkasid varsti elavalt oma leiutiste
tle mditeid vahetama.

Kuna Edison ja Marconi iiksteisega ameeriklase
tédtoas valjusti ja vaimustatult ragkisid, vottis Edi-
soni sekreldr oofamisetoas itht uui kitlastajat vastu.

,,Mis ké&ra see seal toas on ?* kiisis kilastaja.

Sekrei r vastas aupaklikulf:

+Marconi ja Edison. Valjuhiildaja grammofoni
saatel.”
Paevikust,
Noor daam sdidab Ameerikasse. Peab reisi jooksul
péevikut. )
Esmaspdeval: Arasoit. Itus ilm.
Teisipdeval : Suur pidu laeval. Sain tutfavaks esi-

mese ohviiseriga. Suurepdrane vesileja.

Kesknéddalal: Esimese ohvilseriga péaikselael aja
toredesti vesteldes m66da saatnud. Muufub pisut riin~
davaks.

Neljap&eval : Esimene ohvitser &hvardab
hukata, kui mea teda kuulda ei vota.

Reede: P&sastsin 600 inimese elu.

laeva

Suurejooneline.

Keegi noormees oli pé&éstnud vaga rikka shotlase
titre uppumissurmast. Siis oli ta vasinult langenud
kaldale maha.

Kui ta j&lle toibus, seisis p&é&stetu isa fa ees,

«Mu sdber,” ities mees pihalikult, ,olen kaua
jérele motelnud, kuidas feid teie teo eest pean ta-
nama. Teen {eile eltepaneku: Kannan poole kulu
teie tlikonna friikimise ja korraldamise eest!®

¥

4Hérra Pugumann,“ {itles korisimees, ,feie arvel
seisab minu raematus mullusest veel 16 alut.”

.Vala nad vélja, vala vélja, vana sober, sest siis
on nad juba ammu hapuks ldinud 1*

Naitleja ja marshall.

Armastatud néitleja Ruth esines paari aasta eest
Baltimores wthes operetis. Uhel dbtul jookseb niite-
juht &revalt tema garderoobi ja teatab: Kindral
Foch viibivat feairis ja soovivat temaga tufvuda.

Ruth jahmatab.

«.5a armas Jumal — mis ma talle ometi Utlen ? I”
kiisib ta oma kaasmaéngijalt Wellington Crossilt. ,Mul
pole aimugi, millest ma sellise suure hérraga pean
ragkima , .. ¢ :

Osavam Cross naeratab tlekaivalt :

»Vaga lihine — annad fal‘e kétt ja jutustad, mis
sulle parajasti meenub .
»Noh, olgu,* iitleb Ruth kohmctult.

Ja kui marshall eienduse 16pul tema garderoobi
astub, teretab teda Ruth aupaklikuli ja avab jutu ker-
gel vestlustoonil kilsimusega :

»Kas viibisite s&jas 7%

Hea vastus.

Pariisi haava-arst Malgaigne (1806-—1865) oli ek-
sami tegemise puhul oma iroonia pérast véga kar-
detud. Kord seisis tema ees jalle iiks kandidaat,
kelle vastused sugugi korralikud ei olnud.

,Andke mulle, mu hérra, viimaks ometi hea vas-
tus,“ kisendas Malgaigne viimaks. ,Kas vdite mulle
ttelda, mis madeldakse moiste loomingu, loomise
all 7¢

,Looming . . . loomine . . .,“ kogeles tliépilane
kohmeiuli, .on see, kui ei millegist midagi tehakse.”

,Hea kull, mu hé&rra,* vastas Malgaigne, ,siis

loome teist doktoril*
¥

»Juba kolm pédeva pole ma saanud siitia!”
~Kas on koht korrast &ra?*
,,Bi, rahakott!

Lédgivalmis.

Inglise riigimees Peel oli oma hammustava iroonia
poolest viaga kardetud. Kord viibis fa seliskonnas,
kui keegi kilaline hakkas v&ikest kella kolistama, et
Peeli poolt vélja kutsuda mingisugust maéarkust.

Peel markis kuivalt: ,Oleksin tdesti imestanud,
kui ei oleks nii suure hulga lammaste hulgas leidunud
ka iiht oinast!”

Aitab talle Ghestki.

Votjaagld kes véga ihnsad ja kokkuhoidlikud on,
elavad Venemaal Vjatka timbruses. Uhel paeval ilmub
linna arsti juurde iiks votjaag.

oIsakene,“ (itles ia arstile, ,mulle on rasgitud, et
oskad silmi teha. On see {6si ? Siin on minu naine
— ta on pime, kuid voiks t66tada. Aga ta nii ei tee
midagi. Kas void temale teha silmad 7

Arst vaatas pimeda 1&bi ja leidis silmahaiguse,
mida kerge oli vaikese operalsiooni abil korvaldada.

JJah,* vastas ta, ,vdin su naise jdlle nédgijaks
teha.* .

LHea kill! Ja mis see maksab ?~

Arst vaatas voljaagile, né&gi, et see palju ei vdinud
moksta, ja néudis kiimme rubla.

+Kiimme rubla on palju,“ vastas mees.
vdi sa seda teha kuue rubla eest, isake 7°

,Noh, olgu,” titles arst lahkesti, ,teen selle siis ka
kuue rubla eest.®

»Kas ei

Nitiid vottis mees faskust kolm rubla, luges need
lauale ja iitles:
.Nii, tee temale ainult iiks silm — aitab falle

sellestki 1“

Kuulus Viini anatoom Hyrtl

kisis eksami puhul dhelt kandidaadili: ,Mis te teate
porna funksioonidest 7¢

,Hérra professor,® vastas kohmetu noor mees,
sveel t&ina hommikul teadsin seda, olen selle aga
j&lle unustanud.**

., Teie onnefu ! htiidis Hyrfl muiates. ,,Teie olete
ainus maailmas, kes seda teadis, ja just teie pidite .
selle unustama 1

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja K.ofii.

»Areng*. Talitus Vene tan. 13,

Trikitad ,Edu” trikikojas S. Kompassi t. 40, Talinnas,

EESTI!
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Meie lugejatele.

Kaz;gelt suuremal mddral kui seni hakkame avaldama ,Romaar’is® mele ava-
liku elu tegelaste ja ka iga feise Jugupeetud kodaniku pilte nende tihtsamate pdevade, -
50, 60, 70, siinnipdeva, hobe- ja kuldpulmapdeva, surma jne. puhul

[
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Esimeses jdrjekorras tahame tutvustada laiaje rahvahulgale meie avaliku elu  [m]
tegelasi. Ajalehtede, koneluste jne. kaudu tunneme meie palfiide riigi-, omawvalitsuse, 0]
poliitika-, kooli-, majanduse- ja teiste avaliku elu tegelaste ja ka horilikkude lugupee- =
tud kodanikkude nimesid. Heameelega tahaks wvist igaitks meist ndha isikat, kellele &
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=

=

=

=

=]
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=

kuulub see tuntud-kuuldisd nimi.

Algavast aastast hakkas idmuma ,Romaanis“ ,Eesti avalikkude tegelaste ka-
lender* stinnipdeva jdrjekorras, mille koostanud . Haljaspold koguteose ,Eesti ava-
likud tegelased* pohjal, koos piltidega. Pilte avaldame sellel mddral, kuidas on meil
voimalik olnud neid saada avaldamiseks.

vlgzi kuu. algul ilmuvas numbris ilmuvad nende pildid, kelle stinnipdev on 1.—I15.
kuupdeva vahel, kuna kuu keskpaigas ilmuvad nende pildid, kes on sindinud 16.-31.
kuupdeva wakel,

Palume meie lugejaid meid selles ettevdttes lahkesti foetada ja saata meile
aegsasti avaldamiseks koigi avaliku elu tegelaste pilte.. Samuti palume spata meile
ka teiste lugupeetud kodanikkude pilte nende tdhtsamate pdevade puhul ihes lihikeste |W]
-elulooliste andmetega, mille eest litleme juba ette koigile parimat tdnu.

| [x]

Romaani toimetus. [=]
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Kui néuate kummilt kdrget kvaliteeti ja pikka iga, siis ostke
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auto- ja mootorratta kumme.

Peaesindaja : O/ﬁ. TILGA @ CO.

Tallinn, Vene 1&n. nr. 13. Telefon 437-18
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Miiiijad: ,
TARTUS: A.-S. Jaan Maim, Poe tin, 9,. telef. 4-71.
NARVAS: N. Migi, Peetri plats, telef. 1-06.
~ JOHVIS: Aleks Schmidt, telef. 6.
RAKVERES: Paul Falk, Adamsoni tin. ‘6, telef. 3-08.
, VALGAS: Vilh. Trauss, Kesk tin, 11, telef. 1-63.
e issen et TORVAS; Joh. Siilak, Valga tin, 1. telef. 61.
e VORUS ;7 Paul Laamann, Jiiri tin. 5, telef. 54.
PARNUS: Karl Viks, Kuninga tin. 36, telef. 5-49. °
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Lahemal ajal ilmub vaariteos

SEKSUAALELU
PILDILEK%IKON

Toimetanud
Dr. Jochen Magnus
Arne Gepeson

165. tihe- ja mitmevérvitrikis
pildiga teksfis ja eritahvlitel.

Suuskade ja
suusatarvete mu ilk:

Murdmaa- :
Telemark- suusud
Karpaat- [ \9%

V615““5' parematelt kodumaa
lﬂS‘C‘ meistritelt ja vnbrik’utelt

Tuivamine inimeln ifhisamate, sugu-~ ja armu. -
ellu puuinvate kiisimustega pole ebasiindsaks
uudishimn rahulddmiseks, vaid iga tédna-
paeva t8iskasvanu endastmoiste-
tavaks kohusfuseks Miski ef fasa nii
valusalt kéite, kui ebateadlikkus neis iihtsais kii-
simusis. Ainult teadlik Iefab tee Snnele, p&ised
varitsevaist ohtudest, véib valiida vapustavald
pettamusi.

— Seksuaalelu pildileksikon — tahab olla juhi-
seks lugefafle, andes selgftust kdigis kiisimusis,
mis {ihenduses Inimese sugu~ ja armueluga, ia-
hab niitdata abielulisfele uusi oota-
matuidvd.malusi abieludnne saa-
vutamiseks ning s&ilitamiseks.

Snusasaapad

mustad, kollased, hiilgenahast, hasti
painduvad.
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pilliroost ja puust.

" — SEKSUAALELU PILDILEKSIKON—trtikitakse
priima kunsfirgkipaberile, on sisult ning pildi-
materijalilt t8ifsa uudne ja akuutne. .

— SEKSUAALELU PILDILEKSIKON—ilmub, et
teha feda koigile kattesaadavaks 6 vihus.
Iga vihk maksab ilmumise kestvusel
65 s enti. 28. veebruaril ilmub 1 vihk, edasi
iga kuu tks vihk., Terve feose ilmumisel on
selle midgihinnaks Kr. 540.

Eeltellijaile suur soodustus: Kes saadavad felli-
mise ja v8hemalt esimese vihu hinna hiljemalt

" 24, veebruariks &ra, saavad kaik vihud hin-

"naga 50 s. vihk, fasudes }&rgnevaie hinna vih-
kude floumise jérjekorras. Kes fasuvad hilje-

v malt selleks sjaks kogu - teose (6 vihu) "hinna

P ette, snavad teose Kr 270 eest.

‘ Tellimised fulevad saata ofse kirjastusele. Liht-
saim ja v&ga odav viis: Makske tellimisraha
mele posti jooksvale arvele nr. 287, arved on
olemas igas postiasutuses. Sissemaksu kaardil
on ruum sdnumite jaoks, seal vdite mérkida
oma fellimise. Kirjastus—Raamat—
Tallinn, postkast 22 TEOST TROKL
TAKSE PIIRATUD ARVUL, KINDLUSTAGE SE.E

E P)&RAsT ENDALEGI EKSEMPLARL

L : L3igake meel: ecks vilia. -
Tt s Mxmxgehﬂimnelnxgapldnamm

Sidemed

Siukola, Hvitfeldt, Bergendal ine,

Suusamaarded

" lko, Kaitseliidu, soome, norra.

Miltsid

norra ja soome mudelid.

Kindad

nahast, sooja voodriga ja ilma. -

- Snuskade korrastamine, paran-
damine, sidemelte: lslilltclmnch,
madrimine.
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